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Keépzelet és valésag

A lehetetlenségek, a fantasztikum vilagaba a dolgok termé-
szete szerint csak olyan kérdések tartozhatnak, amelyek va-
lamely természeti térvénnyel allanak ellentétben. Minden do-
log tehat, ami nem iitkézik bele a természetszabta torvények-
be, legyen az akir technikai, vagy tudominyos természetii,
megvalésitasa elképzelhets. Minddssze csak idé kérdése, hogy
fantasztikusnak latszé dolgok a megoldasra, a megvalésitisra
megérjenek. Csak agyunk befogadéképessége korlitolt, a meg-
valoOsitas lehetdségéé nem.

Avagy hanyan hitték az akkor élt emberek koziill — amikor
Verne Gyula méir megilmodta, s Almait ifjusigi regények
Rlakjiban meg is irta — hogy valamikor tengeralattjaré ha-
jok, Gsz6 szigetek és repiildgépek lesznek? (Alig mflott el né-
hény évtized a nagy iré haldla 6ta, s ime annak valamennyi
4lma — az egy Holdbautazas kivételével, amely irinyban méar
szintén folynak kisérletezések —, megvalésult.) A fold els§
koriilhajozasa tudvalevSleg harom évig tartott , — és ma?

Nines lehetetlen tobbé. A természeti torvények az egyet-
len tilalomfa, s csak id6k kérdése mar, hogy a Holdba valé re-
piilés problémajat is megoldjak.

S ha ez igy van — aminthogy igy van — a legnehezebbek-
nek latsz6 technikai problémékkal, mennyire igy van ez olyan
kérdésekben, ahol nem kell a természeti akadilyokkal meg-
kiizdeni, a tisztdn elméleti tudoményok terén, ahol valaminek
elfogaddsa, vagy elvetése tisztdn emberi meggondolasoktdl
figg.

De vajjon az emberi meggondolas, az emberi elme, amely
nagy alkotésai mellett is, annyi szép és nagy eszmét hagyott
mar cserben, tagadott meg és tette az ellenkezdjét annak, ami
logikus, célszeri és igazsig volt, ez az emberi elme nem na-
gyobb tilalomfdja-e minden haladasnak, mint a természet-
szabta akaddlyok? Jézus keresztre feszitése, Giordano
Bruno és a tobbiek martiriumsaga, a francia forradalomban
az emberi szabadsag, egyenldség és testvériség megesufolasa:
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Guongsydssy Dezsd: Hépzelel és valosag

nem jelentik-e mind az emberi elme gonoszsigit, rovidlatasat
vagy legalabb is olyfoku konzervativizmusat, amely kerékkd-
téje a haladisnak? Minden nagy eszmének hosszi kalvariat
kellett jarnia, amig eljutott a megval6suldshoz, minden proéfé-
tanak nagy harcokat kellett vivnia, amig l4zadébél, hamis ta-
nok hirdetSib6l, az Eszme szentjévé valt. Sokat koziilok meg-
mosolyogtak, sokan csak halaluk utdn kaptik meg az elismerés
palmAjat, de lényegében az eszme, ha abban igazsig volt: gyd-
zedelmeskedett.

A vildgot a héboranil is jobban megrenditd gazdasagi
valsig még folyton szedi aldozatait, igy az egyesek, mint az
4llamok koziil. A csddok, kényszeregyezségek, a munkanélkii-
liség orgidit iili, az emberi életstandard — még a gazdaséagilag
legjobban fejlédott kulturorsziagokban is — egyre lejebb esik.
Az Altalinos elszegényedés, a pauperizmus felé halad a vilag.
S nines semmi, ami ezt a folyamatot feltartéztatna. Azok a
proféciak, amelyek datumokra igérték a krizis javuldsat, a
mélypont elérkeztét, az eurdpai és amerikai kozgazdiszok és
politikusok, rézsaszinii, optimista joslatai, mind-mind hami-
saknak bizonyultak. A krizis, mint a megéaradt folyé rohan to-
vébb, ujabb és ujabb kérokat okozva kulturankban, uj és uj
gazdasigi egyedeket soporve el, tiz millickra duzzasztva fel a
gazdasagi életbsl kirekesztettek szdmat. S a mélypontot még
mindig nem értiilk el és hogy hol lesz a konjunktura felfelé
iveld fordulata, nem latja és nem tudja senki.

Minden nagy katasztr6finil — akir az egyén, akar a tar-
sadalom, vagy annak egy részét éri is ez a katasztréfa — az
els§ kivetkezmény az ijedtség. Ijedt dermedtség iil ki az embe-
rek arcara, a csapasban mindenki csak a fajdalom, a kar nagy-
sagat érzi, de senki sem gondol a mentésre. Csak amikor az
els§ ijedtség percei elmultak, csak amikor az els§ kabulatbol
felocsudott az ember, jut eszébe a mentés; telefonilni a tiiz-
cltéknak, vagy a mentéknek, vagy kiiitni az elvetemiilt ember
kezébfl a gyilkos fegyvert.

Igy volt ez a vilaggazdasagi valsigban is. A diszkonjunktura
¢els§ pusztitisait kabult tétlenségben néztiik, a veszélyt nem is
ftartottuk olyan nagynak, hiszen a gazdasagi valsagok a piac-
ra val6é termelésnél periodikusan visszatérnek, — mondottik a
gazdasagi bolesek. S csak, amikor az els§ ijedtségbll magunk-
oz tértiink, amikor a datumra beigért mélypontok sehogysem
akartak beérkezni, amikor a gazdasigi valsag szemmyes hulld-
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mai mir nem csak az agrarillamokat, s nem csak a szerencsét-
len, szétszabdalt Kozépeurdpit boritottédk el, kezdték el a men-
tési munkalatokat, Cunctatort megszégyenitd lassusaggal.

A mentési munkalatok kétfelé iranyultak. Politikusok s
ezek altal befolyisolt hivatalos gazdasagi szakértok az egyik
cldalrél, a vilhg szellemi nagysigai, gazdasigi szakemberei
masrészrol, igyekeztek megallapitani a betegség okat és megta-
14lni a gyogyité panaceat, A nagyobb reklammal, ériasi apara-
tussal a Népszivetség és az érdekelt hatalmak kezdték el a
mentést. Megszamlalhatatlan és nagy koltségbe keriild konfe-
rencidkon targyaltik le a kérdést, de a baj alapokianak megke-
resését Gvatosan keriilték, csak a tiinetek gyogykezelésére val-
lalkozva. De még a tiinetek kezelésére vonatkozé hatirozatok
is esak papiroson maradtak, a hatdrozatok tényleges megva-
16sitésira nem tortént semmi. A legsulyosabb agyu — a vi-
laggazdasagi konferencia — elsiitésére pedig még csak vallal-
kozni sem mernek. Szamtalan okot talaltak ki annak elhalasz-
thsara, mert — ugylatszik — maguk is érzik, hogy tehetetle-
nek, hogy nincs egyetlen egészséges gondolatuk annak a pestis-
nek elharitisara, vagy akarcsak esokkentésére is, amelynek
neve: vildggazdasigi krizis.

A mésik oldalon a mnembhivatalos gazdasagi szakemberek
és szellemi kivalosdgok, mint H, G, Wells és Keynes szolgl-
nak orvosszerekkel. De a vildggazdasagi diktatura s mas efaj-
ta orvosszerek nem bizonyultak nemcsak orvossignak, de még
megvaldsithatéknak sem.

Végre itt van egy komolynak latszé kisérlet. Egy javaslat,
amely azt hirdeti, hogy ki tud vezetni benniinket a gazdasagi
krizishdl. Howard Scott amerikai mérndk és tarsai az uj javas-
lat szerzdi. A javaslat neve: »Technokracia« és Howard Scott
javaslata azt hirdeti, hogy az élet értékeinek mérgje csak az
lehet, ami az életet kozvetleniil mozgatja. Ez pedig az energia,
illetve az ezt mérd egység: a loerd. Scott azt javasolja, hogy a
pénz mai fedezetét, az aranyat, eziistdt és a devizakat detro-
nizaljuk és ezek helyett a pénz fedezetévé a Hp.-t, a loerdt te-
gyiik. Minden orszig annyi pénzt bocsajthat ki ezen elmélet
alapjén, amennyi léerd energiaval rendelkezik. Minden ujonnan
berendezett energia gép, tehat uj fedezet, minden elpusztult,
vagy nem dolgozé gép, amely mar regisztrilva volt, pedig
<sOkkenti a fedezetet.
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Gulndyudssy Dezsd: Mépzelel és valosag

Miel6tt attérnénk Howard Scott rendszerének taglaldsara,
megkiséreljiik felvazolni a jelenlegi gazdaségi vilagkrizis ter-
mészetét. A krizisnek van egy elindité és tobb kimélyits oka.

A krizist elindité, tehat alapok: a termelés valsiga. A ka-
pitalista termelési rendszer velejardja, természete, hogy csak
akkor termel, ha a termelés kiovetkezménye profit, azaz ha a
termelés haszonnal jar. A kapitalista termelési rendszer tehat
nem valdsigos sziikségleteket akar kielégiteni, hanem hasznot
akar elérni, a piacra termel. Ha a termelést nem kéveti haszon,
azaz olyan foku termelés kivetkezik be, amelyet a piac felvenni
nem tud, a gyarak és iizemek a termelést csokkentik, esetleg
— legaldbb egy idére — meg is sziintetik.

A mai helyzetet a piacra valé dolgozis azon eldrelathatéd
peribdusa okozta, hogy — Kozépeurépa lerongyoladottsaga,
Oroszorszag, India és Kina vasarléerejének csokkenése folytan
— a piac nem képes felvenni a kiilénésen Nyugateurépa és Ame-
rika &ltal termelt ipari cikkeket és az ugyancsak Amerika és
Kozépeuropa altal termesztett agraridkat. Kideriilt, hogy a
piac tulzsufoltsiga folytin eddig is gyakran elSallott valsag,
olyan mélyrehatéva és nagykiterjedésiivé szélesedhetik, amely
alapjéban képes megingatni az egész termelési folyamatot.

A piacra valé dolgozas az indité oka tehat a gazdaségi
valsdgnak. A termelés folytonossiganak felborulasa természe-
tesen fokozta a fogyasztisi valsigot is. Az a sok tizmillié em-
bermunkas, tisztviseld, mérndk, valamint iizemét feladni kény-
szeriilt iparos és kereskeds — aki elvesztette a gazdasagi élet-
ben helyét és az uccéara keriilt —, megsziint fogyaszté lenni. S
amint a munkabesziintetések fokoztik a fogyasztasi valsagot,
ugy fokozta most mar a fogyasztas csokkenése a termelést. Egy
folyton ismétldds circulus vitiosus ez, amelynek vége eldre-
lathatd: az altalinos elszegényedés. A termelés valsagat kiegé-
szitette és fokozta a fogyasztis mindinkabb nivekedd valsaga.

A valsag elindité, alapokdhoz azutin jottek a védekezés
altal elGidézett okok, vagyis rossz gazdaségi politika.

Az egyes allamoknak termelésiik leromlisa folytdn meg-
csokkent a kivitelilk. A lecsokkent kivitel rendkiviili hatoéerd-
vel mutatkozott, még oly gazdag allamokban mint Anglia is,
azok kiilkereskedelmi mérlegében, aminek kovetkezménye pén-
ziik stabilitisinak megromlasa lett. Az egyes allamok, hogy a
kivitel mérlegét javitsak, raléptek az autarchia, az elzirk6zas
politikajara. Behozatali tilalmakkal, mesterségesen és drigan
termel8 mezdgazdasaggal, vagy iiveghazi iparral igyekeztek a
behozatalt lecsokkenteni, vagy teljesen kiszoritani, amiben a
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gazdasagi talpraallitas lehetfségén kiviil egy elfogult, kicsinyes
nemzeti politika céljait is lattak. Természetesen, egy &llam ré-
szérdl tortént minden ilyen intézkedést nyomon kovetett a
szomszédos érdekelt 4llamok hasonié intézkedése és ma mar
egész Eurépa egy szornyii, athatolhatatlan vAmfal, amelynek
kovetkeztében ismét csbkkent a fogyasztis, tehat a cireulus
vitiosus elvénél fogva, a termelés is. Minezek hatisat kiegé-
szitették a deviza rendelkezések és az utlevél megvonasok.
Teljessé lett az autarchia érvényesitésével a gazdasagi
anarchia, amelynek »aldasait« nydgi ma az egész vilag.

Mi sem természetesebb ebben a lehetetlen helyzetben, mint
a segiteniakaras, hiszen az ijedtség elsé percei méar régen el-
multak, a veszély nagysagit mar fel tudjuk mérni. A segiteni-
akaras vezette Howard Scottot is, amikor hosszii szimitgata-
sok és toprengések utan nyilvidnossagra hozta elméletét.

Az uj elmélet az els§ latdsra, az elsd elgondolésra fan-
tasztikusnak latszik. Hogyan, az évezredek 6ta imadott arany
helyett, egy még csak meg sem foghaté valami legyen pénziink
alapja, fedezete? Pedig maga az elmélet — méAr annyiban
legalibb, hogy letér a pénz eddigi legelfogadottabb alapjarél
és fedezetérdl — nem is uj. A habort alatt és utan tanui vol-
tunk annak a kisérletnek, hogy a buzit akartik megtenni a
pénz fedezetének, s a buza valutidnak eleinte igen jol is ment,
abban kotéttek hosszabb lejaratu szerzddéseket, egyes helye-
ken abban fizették az adét és sok helyen abban kaptak tisztvi-
selok és alkalmazottak is fizetésiiket. Amikor azonban kide-
riilt, hogy a buza s vele egyiitt minden szemes termény ara,
értéke mennyire ingadozd, sét lefelé tendialé —, megbukott a
buza valuta, de egyben megmutatta, hogy — habar révid idé-
re is — nemesak nemes fém, vagy az erre szo6l6 deviza, lehet a
pénzrendszer fedezete. Scott elmélete tehat, ha az ujszeriiség
varazsaval hat is, nem egészen uj elgondolas.

Az elsd, ami szembestld Scott elgondolisanil, hogy a pénz
fedezete nem egy holt anyag — tehit nemes fém, buza stb. —
hanem maga az emberi munka. Mert ha a fedezet a l6erfben
kifejezett energia is, ezt az energiit emberi er§ hozza létre,
tehat magat az emberi munkat teszi meg »arany«-fedezetnek.
Az elmélet ezen része rendkiviil tetszetds, Tényleg legjobb fe-
dezete barmely allam pénzének lakossaga szorgalma, munka-
képessége és munkakészsége. '



Gydngdydssy Dezsd : Képzeiel és valosag

A legsebezhetibb része az amerikai elméletnek, hogy az
— bar szerinte a valutakérdést tokéletesen megoldja — nem
oldja meg magit a gazdasagi krizist. Scott abba a tévedésbe
esett, hogy a mai szomoru helyzetet a pénz és annak értéke
allandésagaba vetett hit megingisa okozta. Pedig, mint azt
fentebb mar kimutattuk, a gazdasigi krizist nem a pénz bu-
kisa okozta, hanem a gazdasigi vAalsig elhatalmasodasa
renditette meg a pénzrendszeriinket. A pénz csak eszkoze és
nem célja gazdasagi életiinknek, tehit annak meggybgyitisa
nem a gazdasagi valsagot, mint ilyent sziintetné meg, hanem a
gazdasagi valsag egyik Kkisérd jelenségét, egyik tiinetét az &l-
talénos értékmérst, altalanos csereeszkozt és altalanos forgal-
mieszkozt, mint azt valaha a kézgazdasigok tudoményaban ta-
nultuk.

Fontos részletkérdés a pénz betegségének eliminilasa és
Scotték nagy szolgilatot tesznek a vilig kozgazdasagi életé-
nek, ha ezt a fontos részletkérdést sikeriil javaslataik alapjin
megoldani, enyhiti is talin valamennyire a vilsigot, de meg
nem oldja azt, mert a baj sokkal mélyebben gydkeredzik és
egy tiinet eliminaldsival még nem mulott el maga a beteg-
ség is.

A vildg napi- és szaksajtéja visszhangzik a Scott elmé-
lettdl, de ezek jorészt csak ismertetések, komoly birilatat az
elméletnek még nem lattuk. Pedig a kritikdnak is elég tAmada-
si felilletet mutat az amerikai elmélet. Példaul: a pénz egyik
legfontosabb eleme az értékéallandésig. Mir pedig ezt a Hp-
pénznél nem latjuk. Az j pénzegysége a léers, illetve egy 16ers-
nyi energia. De akkor ennek a léerdnyi energianak mindeniitt
ugyanazt az értéket kell képviselni, Amerikdban épp ugy, mint
Indidban. Egy léerényi energidnak értéke pedig az a tarsadal-
milag sziikséges munka, amely elSallitisihoz kellett és az ahoz
felhasznalt anyag. De ez a munka nem mindeniitt egyforma
érték. Ha ugyanazt az energiat kinai kulikkal készitem el, vagy
joldijazott angol munkasokkal — mAs és mas eredményt ka-
pok. A felhasznalt anyag — pl. szén — értéke, ara is kiilénbo-
zb orszigonkint. Tehdt egy léerdnyi energia elallitdsa lényege-
sen mas Osszegbe keriil, aszerint, hogy hol Allitom eld, tehat
a léerdegységnyi energia értéke is valtozik ennek aranyiban,
Mar pedig a pénz értékének allandésaga olyan kritériuma a
prénznek, amelynek hidnyiban a pénz — nem pénz, mert nem
lehet 4ltaldnos értékmérs. Ezt tartom az uj elmélet legfébb
hibajanak.
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De mi is a technokricia? Fogalmazéi szerint megddnti a
kapitalizmust, de nem kommunizmus, mégcsak nemis demo-
kracia. Amennyiban ez igaz is lehet, hogy az uj elgondolds nem
szocialis-politikai, hanem gazdasagi-pénziigyi természeti.

Sok csabitd van a technokratik azon igéretében, hogy el-
méletiilk megvaldsitisa esetén mindenki 20.000 dollart keres
és= kolt majd évente. Ebben is igazuk lehet a technokrataknak,
csak az a kérdés, hogy egy dollirt hany erg-be szimitanak
majd.

Mindent dsszevetve meglehet, hogy nem fantasztikum az,
miszerint a pénz betegségét megtudjak gyoégyitani a technokra-
tak, viszont, hogy az uj elmélet a gazdasagi valsagot egész bi-
zonyosan nem oldja meg — az valésag.

Gyongyossy Dezso

X

Galyarab

Rohan az Elet — wvele vagtatok.
Hozzakovaesolt gélyarab vagyok.

Meghurcol saron €s csomoron at.
Ki kell innom egy cseppig italat.

Az égbe riopit — fénnyel glériaz.
Durva rohejjel, ijra meggyalaz.

Nem én vagyok mar, aki megmarad
A lelket 6rlé malomkd alatt.

F. Galambos Margit

K
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A vilaggazdasag lorul

(Folytatas)

XI

A habort 6ta, mely a belekeveredett orszigokat minden
anyag- és munkaerd-készletiik legpontosabb szimbavételére
és legteljesebb felhasznilasira kényszeritette, nagyon a figye-
lem és gyakorlat eléterébe tolult a tervgazdilkodds — Plan-
wirtschaft — eszméje. Eppen 2 mult hoénapban tartottak
Amsterdamban egy térsadalomgazdasagi tervezési vildgkong-
resszust (Weltkongress der sozialdkonomische Planung), me-
lyen ugyan tobbi kdzt azis kitiint, hogy a tervgazdasag fogal-
ma még legfiljebb negativ értelemben, mint a tervszeriitlen
gazdilkodas ellentéte nyert tisztizast. Hiszen a tervszertiség,
miként ezt mAr cikkem elején érintettem, voltaképpen min-
denféle gazdilkodasnak lényeges eleme; uj a Planwirtschaft.
ban csupan a tervszeriiségnek nagyobb térre, a gazdasagi szol-
galatok és igénybevételek hosszabb sorozatidra kiterjesztése.
Azzal, hogy miként ezt Otto Bauer teszi, a tervgazdilkodast
az Allami kapitalizmussal hozzuk fogalmi kapcsolatba és e ré-
ven a szocializmusra valé Atmeneti formanak nevezziik, még
nem meritettilk ki a tervgazdasig eszmekorét,

Tervgazdilkodast mar a nagy hibora elétt is folytattak,
ha mindjart sokszor eléggé korlatozott és sok més gazdasig
tervével Gsszeiitktizé modon. Ilyen volt az amerikai vasuttir-
sasdgok gazdalkodésa, melyek szallit6 szolgalatuk jovedelmezd-
ségének biztositisira nemcsak a vonaliranyt valasztottik
(mér annyira mennyire) a legnagyobb forgalmat igéré orszig-
részeken keresztill, hanem telekszerzéseikkel és eladéasaikkal
valésiggal maguk teremtették meg palyaik mentén a mezdgaz-
dasagi és ipari iizemeket, tanyikat, falvakat, virosokat, me-
lyekbd]l azutin az Artirakomanyoknak és utasoknak el kellett
keriimidk. A mar idézett Fleissig a karteleknek tulajdonit
messzemend 1ttéré munkit a t6kés tervgazdilkodas terén.
De voltaképpen minden termelési és eladasi kartel, troszt és
szindikatus tervgazdalkodast folytat, midén felkeresi és le-
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hetden kizardlagos rendelkezése ala vonja a termeléshez sziik-
séges teriileteket és anyagokat, de azutin a termelést és for-
galombahozatalt csakis a legnagyobb remélhetd haszon mér-
tékében viszi keresztiil és e kozben nemcsak termelési lehets-
ségei kisebb nagyobb részének parlagon hagyésira, hanem
még megtermelt Aritkészleteinek megsemmisitésére is szanja
magat.

A maganvallalkozéknal régebben folytattak tervgazdalko-
dast az Aallamok — f6éként a termésfoloslegeknek rossz évek
hiadnyainak pétlasa végett felhalmozasa Gtjan, miként ezt mar
a bibliai Egyiptomrél tudjuk. Tervszerii tartalékolas eleme-
ként kellett, hogy hasson a régi korok sok fénylizési, kivalt
vallisi fénylizési ténykedése. Lehet-e kegyetlenebb képtelen-
séget elgondolni, mint az 6kori fejedelmek altal istenségeiknek
bemutatott hekatombakat — sziz, esetleg szazszor sziz hasz-
nos allatnak az oltirok el§tt egyszerre ledlését? Am mas ké-
pet nyer a magiban véve véresen borzalmas jelenség, ha arra
gondolunk, hogy az ilyen tomeges 4ldozatok minden valészini-
séggel nem a népesség foltétlen életsziikségleteinek rovasara
torténtek, hanem egy erre beallitottan kiterjesztett tenyésztés
eredményébdl, mely tenyésztés megint csak tartalékokat szol-
gAltatott a valédi sziikség iddire, még az allattenyésatés alta-
lanos fellenditésének is eszkoze lehetett. A roémai csészérok
egyiptomi blizagazdilkodasa a rémaiszegénység ellatisara, va-
lamint a sz6ltermelés nagyfoku korlatozasa is 4dllami tervgaz-
dalkodas tényei voltak. De feltaldThaték a tervgazdalkodas
elemei az annyifelé alkalmazasba vett sziikségmunkéikban,
rekviraldsokban, sét még a f6los vagy nem kivanatos mindsé-
gli emberszaporulat elpusztitisiban (Sparta, Madagaszkar,
sth.), vagy magtalanni tételében (kelet, szerzetes-gazdalko-
d4s) is. A mai eugenika és birth control is ezen a nyomon
halad.

Persze arégi tervgazdalkodasok tényei mind elenyésznek
a mellett, ami a haboru alatt Eurépa-szerte, kivalt Német-
orszigban tortént. Akkor a tervgazdélkodas kényszergazdil-
kodassi lett, alig kaphatott valaki termeld anyagot, gabonat,
bért, fémet mésként, mintha a legpontosabban kimutatta ho-
vaforditasat: kész termékét azutin megint csak a szorosan
meghatérozott helyeken és célokra adhatta el; az éarak is az
égész vonalon meg voltak szabva, a kiilonféle »kdzpontok« va-
l6sagos diktaturat gyakoroltak a gazdasigi élet minden te-
rén. A habort vége felé azutin mindenfelé felmeriilt, meg is
indult a nagyobb kozfontossagu iizemek kozkezelésbe, koztu-
lajdonba vétele, melyet az éppen uralkod6 dramlat szerint hol
nacionalizalasnak, hol szocializilasnak, hol kommunizaldsnak
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neveztek. Ez a hullam némileg leapadt ugyan, de a terv- vagy
inkabb kényszer-gazdilkodas a békekotéssel sem sziinhetett
meg egészen; azdta is elébb ismeretlen hatirozottsiggal és
nyomatékkal fejezik ki az allamkorméinyok az iranti kivansa-
gaikat, hogy alattvaléik mit és hol termeljenek, termékeiket
hogyan és hol értékesitsék, ming »Planwirtschaftskdrper«-ekbe
egyesiiljenek. Egy nagyon figyelemreméltd legujabb szocialis-
ta kényv, névszerint Steuermann: Weltkrise — Weltwende —
egyenesen egy vilag-allamszocializmus eljovetelének sejtését
fejezi ki, mert j6l latja, hogy latszélag szerte kifejlédd allam-
kapitalizmrusok mar nemzeti elhatiroltsiguk miatt sem old-
hatjik meg a termelés és ellatas égetd kérdéseit. A haborts
‘tervgazdalkodasok kiilonben, miként ezt mar sokan megéillapi-
tottak, igen erds 15kést adtak a termelés altaladban szélesebb
alapokra fektetése, szorosabb megszervezése és racionalizdlasa
felé, aminek hasznat egy a mainil egyetemesebb és becsiilete-
‘sebb vilaggazdasig is élvezheti, bar ma egyelére a béketerme-
lésre dtment hadiilizemek démpingszerii tovabbmiikédése si-
lyosbitja a kiilonben is bekodvetkezett valsadgot.

Kiilénésen messzire megy a nemzeti gazdasig-szervezés
iranyaban az olasz fasiszta rendszer, mely allami kényszer ut-
jan is hiztositja nemesak a népsziikséglet cikkeinek megter-
melését vagy behozatalit, hanem a munkéasok elegendé foglal-
koztatisat és dijazisit, e mellett a kozgazdasdgi szempont-
bol sziikségesnek elismert iizemek megrendelésekkel ellatasat
is. A polgéri termelési rendben még lehetséges mértékben
hozza érvényre a termelé vallalkozéknak és munkasoknak
nemesak beszdlisat, hanem feleldsségét is; az egész kormany-
rendszer a vallalkozdk és munkasok képviseleti szervezetén
épiil fel. A rendszer igazolhatésaginak prébakdve mindeneset-
re abban &ll, hogy mennyire képes a termelés és jovedelem-
eloszlés tényezdinek kedvezStlen alakulisa esetén a lakossag
-szitkségletkielégitését, esetleg még eldhaladasat is biztositani.
Akkor délhet el véglegesen az a kérdés is, hogy a fasizmus,
— miként ezt megteremtdje egyszer kijelentette, — legalabb
gazdasagi értelemben valoban nem lehet-e kiviteli eikk.

Legmesszebbmend kényszerrel igyekszik minden munka-
képesség megfeleld alkalmazisat, minden sziikséglet lehetGen
egyenl6 kielégitését biztositani az orosz szovjet-korméanyzas.
‘Ott nem folyhat verseny a termeld vallalkozék kozt, miutin
egyetlen villalkoz6 van: az allam, Igy taltermelés sem lehet-
séges, hacsak kiilféldi piacok elarasztisinak és onnan bizonyos
otthon kidnyzd cikkek minden aron beszerzésének céljabél nem.
Miutin az 4llam nagyvallalata, melynek ott mindenki munkésa,
ugyanezen munkisok kozos tulajdona, elég joggal lenne var-
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haté, hogy ez a vallalat nem fogja munkaalkalom és kereset
mélkiil hagyni azokat, akik neki éppentugy tulajdonosai, mint
alkalmazott munkaerdi és katonadi. A rendszer immar masfél
évtizede miikodik a foldgémb egyhatodrészén, tehat kindtt a
régi wutopisztikus elképzeléseknek és ezek kisléptékii, el6bb-
utébb megfeneklett megvaldsitasi kisérleteinek méretein. Az.
otéves tervben egy példitlanul nagy erdfeszitést is indithatott
meg egy Orias birodalom egész gazdasagi életének Aatalakita-
shra, igen alacsony szinvonalrél a legmagasabbra emelésére.
Azért feldle végleges itéletet hozni ma is korai lenni; eddigi
fennmaradasa erds érv mellette, de ezzel szemben &ll az élet
szinvonaldnak olyan mélyre szallitisa, az egyéni szabad moz--
gés olyan korlatozasa, melyet nem minden orszig népe lenne
hajlandé még legalsébb szintii megélhetésének biztositdsa, dik-
tatorikus tomeguralminak 6rékds megéneklése ellenében sem
vallalni. Itt tehat egyeldre tiirelem: fennmaradnak és valéban
érvényesiilnek vagy felbillennek, természeti kényszeriiségek,
emberi visszaélések fertSjébe vesznek-e a rendszer eldnyei —
orvoslast nyernek vagy a teljes tiirhetetlenségig silyosodnak-e
hatranyai. Az ezekre a kérdésekre az élet legkdzelebbi jovo
fejlédése altal adandé valasztdl fiigg, mennyiben lennének a
szovjet-gazdalkodas elvei a viliggazdasig megszervezésénél
felhasznalhatéknak tekintenddk.

Egyeldre sem a fasizmus, sem a bolysevizmus nem alko-
tott vilaig-, hanem csupén nemzeti vagy orszigos tervgazdasé-
gi szervezetet. A nemzetkozi kartelekbe 1épéstdl egyikiik sem.
idegenkedik elvileg, de azért a fasizmus egyéb eszkozokon ki-
viil vimokkal is védi a nemzeti termelést, a Tandcskoztarsa--
sdgban pedig az egész kiilkereskedelem az 4llam monopoliuma,
melyet éppen nem gyakorol valami nagyon szabadelviien

XII.

Fejtegetéseim végeredménye: ma kis emberi vilagunkban
sokan gazdalkodnak kiilon-kiilén és tobb-kevesebb embertér-
sukkal szovetkezve. Azt mondhatni, valamennyi ember meg-
érzi kozvetve, de olykor igen lényegesen, minden mas ember-
gazdasigi tevékenységének hatésat. Az egyik ember szeren-
cséje ugyan nem mindig szerencse a masik ember szdméra, de
nagyobb tdomegek szenvedése, nélkiilozése el6bb-utébb meg--
rontja a tobbi embertomegek életét, legalabb is megesorbitja.
keresetiiket, elveszi nyugalmukat. Ennek ellenére még sincs-
a valésagban vilaggazdasag.

Csak az emberek vagyaban, torekvésében. Ké lélek lakik
ma minden gazdalkodé ember — homo oeconomicus — keblé-.
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ben és a két lélek kozill az egyik, a fogyaszté-lélek egyre a vi-
laggazdasag utin &hitozik, melyet csak a masik, a termeld,
keres$ lélek igyekszik eltdvoztatni — eddig bizony sikerrel.?)

Mert minden ember fogyaszt, amig él és mihelyt csak gon-
dolkodni, valasztani tud, mAar mindenben szeretne részesiilni,
amit csak a viligon megtermelnek, Hiszen van modossa lett
foldmiives, aki palinkat reggelizik akkor is, mikor finom kavé-
ra vagy ha éppen szesz tetszik, francia konyakos teara telnék
neki, aki paraszti gyolesban jar, mikor mar a béecsi Kohlmark-
ton &ltozkddhetne ki. Aki megdregszik anélkiil, hogy wvalaha
szinhazba vagy akar moziba ment volna, holott mindkettében
paholyt bérelhetne. Hanem azért az ilyen sem ajandékozza
egyszerilen a nagyharangnak jovedelmét, inkdbb hozzatarto-
zéinak adja, akik koziil legalabb a fiatalabbak mar nagyon is
tudjak, mi az a toilette, a menu, a garden party, a concerto.
Es jo!l esik neki, hogy megszerezheti szimukra ezeket és édeleg
a gondolatban, hogy neki is jutna mindebbdl, ha csak éppen
akarnd.

O weh, Kaffee! jajdult fel a Biedermayer-kor egyik né-
met tanitd poétaja, mikor a kavéprohibicié 6t ismét zabkésa-
reggelire szoritotta. O, jaj, aszaltszilva! séhajtana az iskolas-
gyerek, aki krajcirjéért nem tudni tébbé a megszokott és meg-
szeretett fiigét beszerezni. Avaj, Melenci! fohaszkodnék a csi-
zos banéti szerb, akinek valamely forgalmi korlatozas lehetet-
lenné tenné Podstyén folkeresését. Es az emberek miiveltségiik
altal legnagyobb igénylivé tett része, tehat elsé sorban a nagy-
vallalkozok rendje a legsulyosabb igazsagtalansignak érezné,
ha a foldnek olyan terméke, az emberi szorgalomnak olyan keé-
szitménye is lenne, melyhez G nem juthatna, ha a vilagnak —
persze csak a mi kis viligunknak — egyetlen olyan sarka lé-
teznék, melynek érdekességeit, kellemességeit 6 maga rendjén
ki ne élvezhetné. Csak mint termeld nem akarja, hogy minden
méas ember is hozzdjusson mindenhez; minden csak neki, az
egyetlennek és legféljebb még elfogadott sorsrészeseinek jar,
a tobbi emberiség, a sokak, a gyongék, a butik Am elégedjenek
meg azzal, amit nekik & kelld profit ellenében kioszt.

Lesz-e hat egyszer mégis vilaggazdasag, melyben, ha, nem
is jut mindenkinek minden, amit ma a leggazdagabbak élvez-
nek, de az ennél kevesebb legalabb biztosan kijar és ez a keve-
sebb is sokkal tébb lesz, mint amennyit ma az emberek tal-
nyomé tobbsége elérhet?

9) Tehat nem a Kant altal egymassal szembeadllitott békés keres-
kedelmi és harcos foglals szellem az, mely egymissal szemben all.
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A lehetfség ezidOszerint méar és még megvan. Mar, mert
2 technika odafejlédott, hogy az emberek csak egy részének
munkaja is folosen kitermelheti mindazt, amire valamennyi
embernek szitksége lehet, amiben valamennyi ember élvezetet
taldlhat. Még, mert nem meriiltek ki és talan sokd nem is
fognak kimeriilni a foldnek azok az anyagai, melyekbfl az
ember a neki sziikségeseket kimunkalhatja, nem apadtak el
és nem valtottak At az emberiség ellenére toré iranyokba,
medrekbe azok az erdforrasok, melyeket az ember ma mind
nagyobb mértékben hasznal segitétarsaiul.

Hogy ennek ellenére egy valédi vilaggazdasig igéretfoldje
helyett egy mind feneketlenebbiil kavargdé vAlsag Srvényébe
sodrédtunk, ez a szomorii tény tébb nagyon figyelemremélto
munka megjelenésére adott alkalmat; kozos cimiil talan azt
lehetne ezeknek a munkéknak adni: ki felelds a valsagért, ki
mondott benne cs6dét? Az elébb mar emlitett Steuermann'?)
erre a kérdésre azt feleli: a tékés termelés, mert szikség-
kielégités helyett egyéni haszonra, kevés egyedariisigélvezd
egyéni elényére lévén alapitva, zsikutcaba vitte a termelést,
melyben a munkAs mint termel§ nem jut keresethez, és mint
fogyaszté nem a sziikséges cikkekhez. Landauer'!) ezzel szem-
ben azt fejtegeti, hogy mihelyt a munkabérek, a gazdasag
kialakuldsa 4ltal megadott természetes szintjilk folé emelked-
nek, mar a tarsadalmi 6ssztermék talnagy része keriil kozvet-
len fogyasztasra és nem marad beldle elég tke képzésére,
melynek pedig 1épést kellene tartania a szaporodé és igé-
nyesedé emberiség termelés-sziikségleteivel. Sommary?™?)
a kotdtt (Allami és egyedarusigi) és szabadversenygazdal-
kodasnak, tehat az 4llandésig és a kivalasztds képviseldi-
nek a technika mai 4alldsinak megfeleld aranya egye-
«itésétdl, valamint a nemzeti széttagoltsig A4ltal cafatokra
szaggatott gazdasig Ujbél egységbe szervezésétdl varja az
eurdpai és vilag-gazdasig 1jbol teljesit{iképes‘ssé vAlasat. Mar
Mises!®) odaig megy, hogy egyéaltalaban nem a szabad piacra
dolgoz6 kapitalizmus mondott cs6dot, mely igenis minden erd
alkalmazisat és minden sziikséglet kielégitését biztositana,
hanem a szakszervezeti bérfelcsighzé terror és az allami inter-
vencionizmus, melyek a tarsadalmilag sziikséges termékek arat
clyan bér- és szocidlpolitikai kiadasokkal terhelik és dragitjak
meg, melyeket a tarsadalom mint a vevék Osszessége nem bir

10) Weltkrise — Weltwende.

11) Planwirtschaft und Verkehrswirtschaft.

12) Wandlungen der Weltwirtschaft seit dem Kriege.
13 Neue Freie Presse, 1931.
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meg, ami a termelt cikkek eladhatatlansagara, a termeld val-
lalatok veszteséggel dolgozasara, munkasaik elbocsitasara ve-
zet. A szakszervezetek bérsréf-politikdja bizonyara sok életre-
valé vallalatot hozott keserves kényszerhelyzetekbe, fosztott
is meg teljesebb kiépitésének lehetdségétsl. Am ki ellen indult
meg ez a bizony sok esetben helytelen irinyba tévedt, ilyen-
kor valéban pusztité hatisu szakszervezeti terror? Vajjon &l-
kaldban a sz6 eszménye értelmében szabad t6kés gazdasag,
— vagy azok monopoliumai ellen, akik csak tevékenységiiknek
minden aron az erdk szabad jatéka altal megadottnil nagyobb
hasznat akarjdk biztositani — maguk, csaladjuk, ecsoportjuk,
osztalyuk, nemzetiik javara? Akik ennek a céljuknak egyfor-
mén alarendelik mind a termelés, mind pedig a t6keképzés ér-
dekeit. Akik a legelemibb sziikségletek kielégitésén foliil fenn-
maradé munkamennyiséget sem messzebbmend tomegigények
kielégitésére, sem a kizsziikségleti termelést szolgalé tdke al-
kotdsara nem forditjak, hanem — miként ezt Oppenheimer jol
latta — hatalmi szervezetek kiépitésére, gazdasagi, politikai,
katonai koriilbastyazisira. Tehit a békés fejlédés, egyiittmii-
kodés és — nem banom — verseny menetében varhaténil na-
gyobb eredményért harcolnak, de nem az ellendllé természet
vak erdinek befogasa, szabalyozisa, hanem az embertarsak to-
megeinek egy vagy mis modon megroviditése, leigazasa utjan.

Azért, éppen azért a vildggazdasag, melyben minden anyag,
minden erd eléri emberileg célszerli alkalmazasiat, minden
sziikséglet megtalalja kielégitését, mégis meglehet, megala-
kithaté, megszervezhetd lesz. Mikor?

Akkor, amikor az emberek akarni fogjak. Amikor, ha ta-
1an nem is szimbeli tébbségiiknek, de tisztanlatasuk, erélyiik,
hatalmuk és befolyasuk révén mértékads kisebbségiiknek keb-
1ében a két ma egymassal viaskodé lélek koziil végképpen dia-
dalmaskodik a fogyasztd-lélek. Nem hogy Kain médjara agyon-
verje a termeld-lelket; ez mar nem lenne jo, ez ismét rablé
portyazé, kozben henyéls vad-hordakra bontana az éppen csak
kialakult emberiséget. Hanem azért, hogy végre megegyezzék
vele, hogy egyiitt uralkodjanak a gazdélkodé emberek mun-
kaja felett, mely azontul minden ember kezével, fejével valé6-
ban minden ember szija, szeme javira alkotna. Ez lenne az igazi
viliggazdasig, mely talan magéival hozhatna az oly régem
hidba ahitott vilaghékét is. Azt, amelyik ugyan a vilaiggazda-
sAg megszervezése elétt is megsziilethetnék, ha csak minden
mérvadé ember lelke nemss inditékibdl vagy a koriilotte €16
vilag nyomasa alatt, de valéban akarnd, vagy hogy szabatosab-
ban fejezzitk ki magunkat: inkdbb akarnd, mint azokat az eld-
nybket, melyeket egyénenként és csoporionként a békétlensé-
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gek tovabblangolasatél remélhet. Amint ezt Coudenhove - Ka-
lergi Paneurdpara nézve varja, bar nézetiink szerint kevesebb
joggal, mint mi a vilaggazdasagot.

Marél holnapra, minden zdkkenés, kiizdelem és aldozat
nélkiil a viliggazdasidg még ligy sem lehet valosagga, a red-
irdnyzott, barmely j6 és er6s akarat elétt még a nehéz feladatok
sokasiga virna legy&zésre. Nem isindulhat ki sem a viliggaz-
dasag, sem a vilagbéke egyediil a tudoméAnyos felismerésbdl, be-
latasb6l, hanem csakis egy erkolesi follendiilésbdl, melyet
viszont esak a sok ember mélyrehaté személyes lelki élménye,
taldin Georg Giinthner kijelentése szerint: a szenvedés, nyo-
mor, nélkiilézés valéban A&ltaldnossd, még az eddig aranylag
megkiméltek szimara is tiirhetetlenné valasa hozhat meg.

Farkas Geiza
(Vége.)

X

Szonett

Banat borong el arva szivemen,
Valami furcsa f[élelem riaszt,

A banatom mar nem keres vigaszt.
Eggyé valtunk ¢n és a fékelem.

Maganyos utam sivar, céltalan.

A lelkem sebboritott, elhagyott.
0, tudom jél, hogy elitélt vagyok.
Elvesztettem célom és dnmagam.

Elém dsbben a felfedett titok.

Hogy dermedt csend van barhova myitok.
Lelkem sinylédik lazban, betegen.

Mi egykor fénylett, sotét mint a sir.
Ami dalolt {iresen, kongva sir.

Az arnyak nének s nincsen kegyelem.

F. Galambos Margit

X
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Arut, testet, lelkeket

Kelj fel, kelj fel Debora!
Birak koényve, 5.—12.

Igazat kéne tenni! Vakok, vagy gonoszak

a birak ? A szabad-rablas a foldnek felét

a kalmiroknak adta, kik iilnek naphosszat
hamis mérlegek felett s mérik eledelét

a masik félvilagnak; lecsipkedve felét

az emberhez termelte terménynek s mas jonak.
Igazat kéne tenni! Vakok és gonoszak

a birak, kik maguk kovetik el a rosszat,

hogy nem &llitjak re4 parazsra, vagy héra

a kalmart, vilagesalot. — Kelj fel hat Debora!

Kelj fel hat &s bird, nagy itélkezd asszony.

Se a selyem, csipke, vagy barsony ne marasszon
a hamisak oldalan. Mert ordas-hangokat

iiv6lt minden tijon a becsapott szegények
megkorbicsolt serege. A kifosztott lélek

cslirje iires, — lisztje sincs mese-pogacsanak.
Uresen jar szekere, abrakot lovanak

Nem ad csak az ostornyél, hogy ha nekifarad

a terének s meg-megall a kiillkoén szaradt
sarral, folddel omlani — boldogtalan allat!

Cserefaval nem tiizel} tiizeli a rossz kér,

ha megdermedt labain zsugorodé bocskor

a szegényt nagybetegen foldhozvagja olykor.
Kelj fel értiik Debora!, igazsigos assszony,
egyptomi keselylik csapata riasszon

szét a kalmirok hadén, akik adnak-vesznek
arut, testet, lelkeket, amig maguk keshedt
barsony-glinyan, gyékényen pénzre telepesznek.

A hollénak eledelt nyljt a puszta dboggel;
mért nem adézik az ur esak egy kicsit tSbbel
annak aki arkot 4s, foldet tar, vagy csépel;
zsékot cipel, verset ir, birkézik a géppel,
avagy banya rejtekén félmeztelen testtel
kilzd a szénnel, sbtéttel, mint tanité-mester
a kisdidk elméjén, hogy tudast fakasszon.
Kelj fel értiikk Debora, igazsigos asszony.

Fekete Lajos
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Ne szomorkodj venyigel

(Milvay Ellanak)

Arva vessz0 kesereg, ozvegyek a tdkék,
Sz6lokardk szenvedik ajulatba doltét

s bagyadt karolasit fosztott venyigéknek.
Egész sereg puttonyost, hegyoldalnyi népet
csdditett a fiirt ide mig a tfkén tartott.
Most szél duhajkodik a szeddktdl tarlott
rendeken 8 egy-egy levél mint vadul kitépett
piros sziv Ggy elrepiil, rét, halal hirének.
Csak a vesszd kesereg. SzOlotermd testét
hideg kézzel bolygatjak deres Oszi esték.
Istenem, mily szomori sz8l6tének lenni
fiirttelen venyigékkel Gszben dideregni....

Ne szomorodj venyige!, én is hoztam fiirtét,
Napesokos két gyerekem mosolyomban fiirdétt.
Karom erds venyige itt tartja a szélben
a két fiirtét, kardtlan vihar ellenében
Fiu-fiirtdm maAmoros, ledny-fiirtém édes,
de ki tudja, hogy a sors mily sziiretet végez
koztiik, hiszen (te tudod) édességre éhes
ez a vilag s.ezer ok a sziireteléshez.

Az élet jo vincellér, de néha méis dolga,
akad és amig nincsen benn a szdlé-sorba,
addig a végzet kapil s féldet porhanyitva
jon a vihar, jon a sors s méas féldre hajitja
a fiirtét, mit megesznek tolvajok szemezve
s igy hal meg sziiret el6tt sz6lofiirtdok ezre.
Sohse busulj venyige, én is keseregtem,

de midta szol6td bibleseldje lettem
permetezem fiirtjeim s kotdzgetem gonddal;
pedig engem nem védtek sz8léfiirt-koromban:
megérlelt a szenvedés, a kin nemesitett

s lesziiretelt életem mélytiizii bor igy lett.

Fekete Lajos

T
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Az este a messze hegyek aljin halk lassan mar gon-
gydlgette magéba a fényt. Néhdny fonnrekedt felh§-szakadék.
szelet jovendolt a bérén, masként csodatlanul fakult minden a
sziirkiilet keretébe, és se gyasz, se iinnep nem kért a holnap-
nak kiilondsebb vigiliat. Egy-két atalmend a kastély eldtt, ha
éppen folpillantott az ablakokra, tin elszalasztott lelkén egy
faz6s gondolatot. Azontul semmi t6bb holnap-virraszté csoda
nem fakadt.

Fént a nagy szobaban &reg lépésekkel mérte az idét
Bagi Marton. Tizenkét finomszal gyertyat tartoba igazitott s
oda-allatta Sket a fal mellé. Az asztalra patyolat abroszt vet-
tetett, a poharak, tanyérok kozén egy sor teli iiveget paran-
csolt glédaba. Olykor megéallva az éra mutatéjat leste vagy
mintha az ablakb6l akart volna jeleket olvasni a hamvadva
fogy6 alkonyat helyébe.

Félénk kopogtatds mtin négy furcsa fiistds fej jelentke-
zett bocsdnatkérén az ajtéo-rés mogott. Halk illedelmiik tu-
datta hoénuk alatt a hegediit. Bélintott nekik Bagi Méarton,
hogy beléphetnek, s hangészi mivoltuk irdnt a gyanu egy-
szerre személyi adatta lett.

A sarokban csbondes nagy tisztelettel megfeneklettek.

Egy ideig hagyta 6ket a szonélkiiliség zavaraban., Majd
kényét fitogtatva iilni tessékelte Oket a szinyegen. Egy fa-
képil ijedté véniilt szolga csoszogott be utdnuk, kinek mar az
arcan is kiiitk6zott valami sejtetéssel a siiketség. Vallan at-
vetett torlérongy, karja alatt porolbkefe, kezében egy nehéz
lampat hozott. Mord kodszdnéssel kozibilk gyujtotta s ugyan-
ugy a gyertydkat is. Marton urnak kiilén még Gsszesoport két
kurta mondatra vald szét, hogy a vacsora kész lesz és hogy a
gombokat folvarrta az iinneplén.

MAr ment is ezzel. Bagi Méirton uténa baktatott s a vara-
kozasban ismét elmorzsolédott egy id8.

Hét 6ra tdjon hirmasban egyiivé keriilt a Bagi-csalad:
Marton, Tamis és Boldizsar. A siippedt dreg kastély minden
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ablaka fényes vig négyszoggel vagodott bele a sotétbe. A szét-
hintett tanyakroél, akik még lattdk az iinnephirdetd kivilagi-
tast, szanakoztak vagy karérvendeztek egy-egy kérdésnek
sarjadt mondattal:

— Vajon mit intéz majd holnap a Bagiaknak?

— Lam, csak dobszd lett a sok muzsika vége. Ugyan
hogy paszitjik hozza az utolsé nétdjukat?

Mert a Bagiaknak nétdkban viragzott el az életiik, s a
nétak szabdaltak szét a széles, kovér foldeket. Egy-két ékes
1nj néta napokra ott fogta Sket az asztalnil a muzsikis ban-
daval, kozben 6mlott a bor s ropiilt a pénz. Mig kdonnyebben
telt a zseb, Marton ur még egy irédedk féle cimboraval jarta
2 noétis estéket, kinek tiszte volt minden tetszetds éneket fol-
jegyezni. S ahogy ezek kotetekben tulngtték a biblia méreteit,
ugy hasogatott le kiinn a f5ldekbdl néhany barazdat egy-egy
idegen eke.

Siirii, er6s vériik egy éjnél tovaibb nem birta az asszony-
félét s a romlas gat nélkiil nyelhette a mezdket. Elsbnek a
Toroktanya valt le, aztan alig mésfél év alatt elbusultak az
Ofalut is. Egy csoda hangu szépasszony zsivanyok kozt fol-
csipett nétija egy éjjel olyan addssiag-0zonnel oOntdtte el a
Rétaljat, hogy a méasik nyiron mar egy Bagi se téphetett le
onnan viragot. Aztin eluszott a Bogaras, utina illant Csés-
puszta, Okrosmajor, emlékké valt a Nagyharmas, elveszett
Alsétarjas, Felsftarjas, Lanyoshegy. Am a nétas kedv csak
kihdnyta Marton ur b8rén a mérges virdgot s ha jobbul6é szan-
dékkal fél évet is pihent egy-egy foldfaldé éj utin, csak annal
gonoszabban siitttte lelkét, amikor a véletlen valami uj noétat
akasztott horogra. S bizony egy mésként szépen ébresztett
Oszi nap irassal iizent, hogy néhiny &rva holdon méir csak a
kastély all a talpuk alatt. -

— Ezt nem hagyjuk — fogadta gyongébb Geséi nevében
is Bagi MArton s azontul a templomi zsoltarokat is csak ugy
dudolta, ha magéaban volt.

Am tavaszon egy varatlanul jott lakzi olyan forgészelet
ysiiritett ald, hogy egy hétig sem ért talajt a kedve. Meg is bé-
nult téle s utdna, ha egy kis vidim szelecske fujt, mar so-
dorta is. A méasik kettd hullott Gvele.

S mint a mAmorbdl a mAsnapi binkédas, mar litszott a
nap, amikor a kastély is gazdit cserél. Akkor Bagi Marton
egyszerre olyan tervet deritett maganak, hogy piros lett tdle
a lelke. J6 két héttel elébb megvallatta a maradék horddkat
4 a java italt kiilon edénybe sziirte.
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A hasonlé vert sorsu cimboraknak viszonf még idején
iizenet ment, hogy bucsu lesz Bagi Martonnal, amilyent a vi-
l4g még nem latott.

II.

Sotétedéskor még csak 6k hirman voltak a fekete nyaj-
b6l, de lassan verddostt a telibb csapat. A félvak Zsiga vadult
be elsének, ki egyébként mindig elsé volt a hivatalosak kozott
s mideniitt utolsé a Kkildkottek sordban. Utana egy szaraz
gége-ember kéntor jelentkezett, ki alél rég elvették a temp-
lom orgonajat s akirél azt mesélték, hogy enni még senki sem
latta. Lakzit, tort, vacsorit boron kezdett és palinkan vég-
zett. J6hirét azzal tartotta, hogy a bort vizes kancsébdl, a pa-
linkit meg boros poharbdl nyakalta. Bihacsi tisztelendé volt
a parja s vele misézett ha olykor visszaifjodvan kettesben me-
rengtek és jobban rajuk terhesedett a hajnali lelkiismeret.
Még egy seregre valé irinya-vesztett lélek jelentkezett, mind
olyan, kit mar elnyfitt a végzet s ki csak a kabulatbél latta
rasiitni elhagyott vagy elvesztett csillagat.

A b6 vacsoran fazés hallgatdssal estek tul, ecsak a koccin-
tasbél pendiilt ki kézben a meleg egy-egy csintalan szikraja.
Vacsora utan a hézi gazda egy fejbolintassal forrobba paran-
csolta az eddig batortalan muzsikat. A szemek most mér ki-
fényesedtek, a szé megmozdult s a poharak mind siiriibben ad-
tak taldlkozét. Egy-egy arcra rapiroslott a jé 6rom is, az el-
hulldimzé muzsika pedig néhany folvetett notasort is megra-
gyogtatott.

Bagi Martonban nehezen még, de mair kezdett szilajodni a
kedv. A bor tiizelte, a zene égette, gégje fejedelmet és host
jatszott.

— Noétaval megyek a halidlba — csapott az asztalra s vi-
gan osztotta az erds italt.

A tobbiek mintha csodilkoztak volna, bar mind tudtik,
hogy a sz6 micsoda szAmité szindék megsejtetésével ka-
cérkodik.

— Bagi Marton n6taval sziiletett, — folytatta rekedten
— Bagi MAartonnak az elsd napon nétat huzatott bolesGje f6-
16tt az apja. Bagi Mairtonnak addig élet az élet, amig lakzi
van, amig viddmodni lehet. Holnapra mar csak dobszé marad
a muzsikdb6l s Bagi MArton tudja, hogy holnapnal semmi
sincs tovibb. De a koporséig még van egy éjszaka meg egy
Par piros néta is.

Szeme konnyet fogott. A vendégek vigasztalgattik, né-
hanya egy-két kérésforma sz6t is szépitett s ez megint dacos
erdt vetett bele.
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— No azért csak semmi szinakozis! Holnapig nem kérog
a hollé senkinek, aztin kire hogy virrad, ugy koszontse. De
most igyunk!

Toltottek s ittak ra megint. Egy intésre kozelebb emel-
kedtek a hiros szerszamok s a vonéban mintha viragnyité su-
garak rezdiiltek volna. A fiist tomorlétt mint az iinnepek tom-
jénje, az arcok mar megfénylettek rajta. Félig torrd karho-
zott egy id6re a fekete vidamséag, s végzetek, sorsok elesett-
ségét festette az elrongyolt perceken, de az er6s6d6 zene o0sz-
latta a felhét s a lélek lassan maga ala gylirte arnyékat. A
kantor hangja elszabadultabban szarnyaltatta a nehéz éne-
ket, a pap mellé allt, s a két szivmozditd torok irdnyt iitdtt a
t5bbinek is. Egy 6éra mulva tomboltak. Bagi Marton ismer6s
csucsra ért azzal, hogy falhoz csapta az elsd poharat.

— Holnapig még vilag a vilag!

A nehezen csurrand Osvilag-szagu notakbol sirasig szé-
piil6 mesék hullottak. A nefelejes szinte csillogott benniik, a
Tisza édesen vitte hatan a napot, a betyar-legény a csillagat
siratta, s a fakoé izzadtan 4llt a virdgos kapu elftt s nyeritett
az aranyjiszolos abrakért. A sz6 s a hang, mint a virag, bo-
londul nyilta lelkét szinekbe, szirmokba; ha tizszer elismétel-
tették mindig ujabb szépsége, tizenegyedszer még vérezdbb
iitleges csoda volt a sziviikén. Husukbél borzongé riigyekbe
hajtott s visszafésillé cirogatissal sajgatta &ket, hogy elré-
szegedtek a bolond ldzban s a masik kébulat csak gyodgyitott
rajtuk. Bagi Marton csdndesen ingatta fejét, Boldizsir az asz
talt okldzte, Taméas bels6 Ahitattal pislogott szét.

A tobbiek kériil is heviilt forrongott a ecsillagos &rvény.
Az emlékezés kék szarnyld pillang6t kergetett, s ki még tu-
dott Agat nyujtani neki, néhany pillanatra egy-egy noétaval
megkaphatta boldog pihentetének. Valaki szemét tordlgetve
beléhasadt régi szerelmén kesergett s egy nevet becézett,
mint félos, meleg madarat.

BEjféltdjban TamAis, a kozépsé Bagi-testvér egy kér§ szé-
val megallitotta a szirmokkal hiborgéd forgészelet.

—— Valamelyik zsoltart cimborik. Akéarmelyiket, csak
szépen Ajtatosan!

Tudtak kegyes hajlamat s késziiltek hozza, hogy kedvére
tegyenek. Mert Tamas csak szelidiilt a méast elvadité énekek-
t6l s a végén mindig a zsoltar-éhséghez ért. Téan azért is vi-
gadott, hogy utana a szomoru templomi hangok harmataban
érzGbben megfiirddhessen. Néhany dicséret, ének és zsoltar fel-
leg&hlitd hulldma csapott f6l s tiszta heviilet eldmlésivel jarta
at a lélek aljatél az egek magasiig az éjszakat. Nyoman egy
ideig szinte imara serkentd csend lett, még mintha a pap pa-
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lastos alakjat is lattdk volna egy elképzelt szdszék ©blén. Bagi
Tamés félre is vonult, nem énekelt tébbé, a borbél is csak
olykor s ahitatosan egy szentnek érzett kortyot nyelt, mintha
kehelybél adnék elébe. A cigany hangfojtva jatszott, a nétaszé
dudolasig halkultan lopédzott a hur szava nyoméan. Kint az éj-
szaka a sajat Ozvegységén kesergett s mélyiilt. Az égi lejtok
gyujtovanyai a halottak linnepérsl szavaltak neki egyiigyili em-
1ékverseket.

IIL.

Egyrészilk mar megroggyant s csak sodrdodott az erdsebb-
je utan. Koztiikk Bagi Méarton gydzte legjobban aggyal s gyo-
morral is. Ma sziklira lelt labbal allt a rozsas orvény folott
s csak mosolygott boldogan, mint aki latja a neki trombitalé
biztonsagos holnapot. Szavai ékes koszorukba fonddtak, s
ovezte velilkk egy-egy dalbontd este emlékét, mely szin lett 8
orok fakadas,

— Hej, mikor a Vetd Zsiganak hat fia utidn lanya sziile-
tett! Napot kevésszer aldottam ugy. Noétaval korosztoltiink.
Egy félpofaju kancsal cigénnyal latogatott le az egyik 6rdég-
tudja merriil rokon. De a hur a keze alatt, aj! Akar egy an-
gyal lelke a sugaron. Be se igen vették, de hogy mindenkinek
toltottek az ujsziilétt egészségére azt mondja a kancsal:
annyi esztendét, dupla annyi hozomint j6 holdakban, mint
ahany olyan nétat én elhuzok, akit még itt nem iismernek.
Még meg is mérgesedett a Zsiga, hogy csak ennyi a jokivan-
sdg, mert lehettiink ott vagy 6tvenen.! Hanem a félpofaju hé-
rom nap alatt négyszaz olyan nétaval sirt belénk, hogy annak
foszlanyat se hallotta senki.

Merengtek rajta, aztan huzattak ra s ujabb emlékezések
jottek.

— Hat Gyenes szegény, az Ur nyugtassa. Ugy sirva éne-
kelni még embert nem hallottak. A torka aranyozta a hangot,
aranyozta, simogatta, csékolgatta vagy mit csindlt vele. Egy-
szer aztan megfazott, hat hétig nem is tudott magar6l. Ami-
kor meggyégyult, ¢sak néztiink, hogy a hangja seppegés lett
s bizony az is maradt. Azontul ha muzsikit vagy nétat hallott,
kibuggyant a konnye. De nem is vitte sokaig szegény.

A banda mér tudta hol tartanak az urak, szép-halkan
Gyenes legtébbet megragyogtatott nétijaval kezdték iigyelni 8
kovetni a hangulat kanyargésait. Bagi Marton most mar csak
maganak emlékezett.

— Agi... Palotasi Agica.. Edes kis Agica.. Sej, de ré-
gen is volt!
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A név ugy szarnyalt bele arany tollasan mint egy csinta-
lan kanari. Nyoman egy raj csalogany csattogott s a visz-
szaéledd mese kert-aljan kisérte éjszakabdl éjszakaba. A tuli-
panok marciusban kinyiltak téle, s az Gszir6zsa a hora hanyta
megfrzott szirmait. Valamikor az ifju Bagi Marton tavaszi kedve
az O ablaka alatt virdgzotta el a legszebb nétikat. Szivében
még mindig aludt beldle egy leheletnyi bo6dité liliomszag. Ha
lelkét érte egy holdsugar-heggyel, hiromnapos veszedelemre
vadult meg mindig a bolond érintésétdl. Ilyenkor ezer Kkor-
baccsal csapkodta a fdlbuké érzés, hogy Agi valahol, talan
egy kolostorbdl, talan egy konyhaba szorult nyomorbél vagy
épen a sirbél még mindig gydzelmesen neveti ezt a rege-nyitd
garazda lovagkort. A visszajiré s vérszivd fehér lidérc ott
maradt ilyenkor s csalt, ingerelt, kétségbeejtett, mint a lengd
nad hegyén a hintdzd latomas.

— Gazsi, — nyogte Bagi Marton — allj meg csak Gazsi!
Azt az édes gyongyviragszagut, Gazsikim, de lobogjon mint
a tiliz!

A masik percben mind fdlpeckelték az allukat s szinte az
ablakokat razta a dal:

Meg is halok ezekér,
Ezekér a szépekér,
Koztilk is az egyikér,

A legkedvesebbikér,
Tudom is, hogy melyikér!

Bagi Martonnak tetszett a folugrasztott zaj.

— Mégegyszer! — csapott a tenyerébe, — de jobban sur-
16djon a hur, hallod-e!

Egyik-masik vonén lefejlett néhany szdrszil is.

— Mégegyszer!

Elujrazta vagy oOtszor egymasutin. Itt-ott elpattant a
hur, hogy nyogott belé a szerszdm. A muzsikusok izzadtak, a
cimborak elbicsaklasig emelték a hangot.

— Varj, — vezényelt megint Bagi Marton — most a par-
jat, de ugy, hogy sirjon!

Egy kis készség-igazitds utdn Aarvacska barsonyaval si-
mogatott, cicAzott Palotdsi Agi 6rok hold-tdlte alatt viragzd
szerelme:

Teli kertem zsalyaval,
Zsalyaval,

Szerelem viragaval,
Szerelem langjaval.

Bagi Méirtonban megtette szokisos mtjit a tiizek arja és
szépen visszakapesolodott a nagy s tiszta szemmel laté gon-
<dolkodasba.
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— Ugyan mi az ami ebben a négy sorban van, azt mond-
jatok meg nekem! Mi az ami innen siit, innen ver, rikat, ¢sé-
kol, észt veszejt s dradast csindl, mint a Tisza? Ezt fejtsétek
meg, ha tudjatok.

Maga elé bamulva folytatta:

— Hogy lehet négy sornyi semmi széban egy kertre vald.
virdgillat, olyan sodré és olyan siird, hogy elkabitja vele a
lelket? Hogy lehet benne egy ég0 puszta lingja meg egy ten-
gernyi hullaimverés? Hogy usztathat magén annyi koporsét,
amennyi ismerds halottat tudunk, s hogy hozhatja vissza azo-
kat, akiket minden perc csak szdktetett? Honnan van a né-
tanak az a csudas ereje, hogy ha akarja, tavasz lesz s barka-
kat aranyoz, hogy megholdogulnak téle a méhek, ha meg azt
akarja, bunké lesz s agyba sujt, napokig szédelegsz bele vagy
a szived szivirog tdle, mint a beteg testrész. Kinek a kezét se
esokolhattad: levetkezteti, kibontja a gyerek a babat, az agya-
ba fektet, halat vele, vagy érted szomoruva teszi, hordja eléed
az arcat, mint az ég a napot, s j6 leszel tile, pedig tan mesz-
sze valahol méasnask vidim s tapos rajtad mint a sarban.

Hérpintett a szdjas pohirbdl és szeme merevvé kereke-
dett. A cigAny halkan forralta zsalyazta a furcsa hangulatot
s a mesét, mar szinte az egész terem tele volt tdle langgal, egy
mezd zsalyaval, violaval, mindennel, ami szint és fényt fakasz-
tott ebbdl az atkozott élethdl.

— Tik ezt tAn nem is érzitek. Bizonyosan csak a fiiletek
mondja meg, hogy a néta szép. En itt valahol a hatamon, a
gerincemmel érzem a szépet. Bizony isten. Ugy végighasit raj-
ta, hogy szinte faj. Néha borzongat s raz mint a hideglelés.

A tobbiek bélongattak. Marton trban habzott az érzelem.
_ — O ha tudnétok, mi az, ha tudnatok csak egy kicsinyt
is. Hogy mi a muzsika. A nyelve... a betiije... a lelke!.... Buj-
dosés, paros galamb, olelés, temetd: hogy addig ez mind sems
mi, amig a néta nem beszél rola. A csillagos eget is.... az a
joisten nekem nem teremtette... muzsikalta.. Mert a vilagon
ez a legesodalatosabb... En tudom... O de béles is voltam, hogy
mindent igy elszdrtam érte.

Ivott. Egy orditds tigy jott ki belSle, minta tiizhanyobol
a ling. Poharit megint a falnak vetette. Legtdbbje csak a
duhajséganak wesodalkozott. De a félre-bicsaklott pap szent
arcot meszelt, s nézte nagy tisztelettel, mint hajdan a piis~
pokot.

— O hogy ennyit nem mondtil soha — nydgte nagyon
szeliden, mint mindig ha mAr torni zuzni akart.

Bagi Marton ahogy tehette, blicsuztatta magat. Szavaiban
az epe valami friss g8gnek adott talilkozét. — En mindent job-
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ban élveztem, énnekem minden jobban izlett, jobban is kellett
fizetnem érte. Most mar mindent szétrancigalt a voné; néhany
6ra mulva utolsét szél a dob is. De bizonyomra mondom, hogy
nem fog Oriilni az uj gazda az elsé 6raban se.

Szétnézett, hunyorgott s mint édességet osztotta tovabb
a titkot, hogy a tetd alatt olajjal ledntétt szalmacsutakok
varjak, hogy lobogjanak. Kiinn a kertben pedig mar egy hét-
nek el6tte minden fa egy kondér forrévizet kapott a gyoke-
rére. Nem pattan ki azokon egy szem virig soha.

Gylirtijének nagy gydngyét is lecsavarta s valami fehér
port mutatott az Almélkodd szemeknek.

— HEz meg nalam mézezi majd az utolsé poharat. De ad-
dig szoéljon a hur. Gazsi fiam mégegyszer azt, hogy: Teli ker-
tem zsalyaval...

A dal aradt tovabb mint a héolvadas szlir6d6 fényes pa-
takja.

Iv.

A csillagos himzést lassan mAar fejtegette a hajnali olld.
A fiiggbnyds teremben még szélt a dal, s a fiisttel vordsen
birkéztak a lampik, de az ablak résein bekukucskalt a vir-
radas jozanité kéksége, mint az intelem. A huron uj meg uj
dalok agazgattik a virdgos vesszbket, kozben olykor Bagi
Marton vissza-visszaparancsolta a maga emlékére borult éne-
ket is. Egy-ketten mar elbdbiskoltak kocintastdol kocintésig,
a tobbi még a virraszté szemmel birta a reggelbe & ml§ éj-
szakat.

Napfoljotte felé a vén inas korhelylevest hozott. Nyole
6ra utan jelentették, hogy a birdésig itt van, s a kivanesiak
is gyiilekeznek az udvaron. Bagi MAarton deriis arccal fogadta
az értesitést, s gGgbsen valaszolt a hirhoz6 személyiségnek.

— Jél van fiam, az uraknak mondd meg, hogy kezdhe-
tik, te meg szaladj vissza egy kis sziverdsitére. Gazsi, csak
azértis zendits ra!

S mar fujta is fejbillegetve:

Teli a kert zsalyaval
Zsalyaval
Szerelem viragaval...

A muzsikan olykor Atiitétt a dob sotét jajszava. A job-
hirekkel is folszaladt egy-egy lent lesd eseléd:

— A kert mogttt husz hold a banknak jutott.

Bagi Marton tust huzatott rd s egy kancsé bort ontétt a
hirhozénak.

— Négy lovat a kocsival Jakab vett meg.
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— Kosz6n6m besém. De gyere kiozelebb aztan segits mert
a pince még a mienk.

Uj néta kdvetkezett uj hirrel a végén.

— A kis kaszalé a szomszéd falu kocsmarosdhoz vando-
rolt.

Bagi Martont most méir szemlatomast gyiirte a fold felé
-az ital. Annal gyakrabban emelgette a poharat.

— Sebaj fiam. S@tétnek elég sotét temetés, de egy oOra
multin meggyujtjuk hozza a gyertyakat is.

Uj hirrel kopogtak:

— A tiz holdat a kastély mellett Radvanszki ur
“vette meg.

Bagi Martont mellbe sujtotta a hir, s egy percre mozgist
felejtett a szeme. Eszbe se kapott s megint ezt a nevet hoztak:

— A joszag Radvénszki uré.

S ra negyedorira megint:

— A kertet Radvanszki dobolta el

A tobbiek butan révedeztek. Tamdés egy zsoltarral bibe-
16d6tt volna, de nem tmdta a maéasik versszakit. Boldizsar
ivott, Bagi Marton horgitt s kapkodott, most mar latszott
rajta, hogy varja az utolsé jelentést. Meghoztdk azt is szinte
ijedten. -

— Jaj, tekintetes uram, bizony a kastélyt is Radvanszki
ur vette meg.

Szeme karikdzni kezdett, s ha nem il talan meg is tan-
torodik téle. Mert Radvanszki volt az iilddzés, az utilat, a
lappangé bosszu Palotai Agi miatt is. Az 6rok vetélkedd, ki
az élni valé tdjakon mindeniitt kudarccal elmarad s pénzzel
késziil megint uj bosszura s vetélkedésre.

Egy percig diihben fulladozott az egész tarsasig. De
Bagi Marton hirtelen elnevette magét.

— Nincs semmi baj urak. Annil szebben s kénnyebben
né majd a ling. Most pedig gyeriink Radvanszki ur elé. De
a noétat ugy huzd mintha Agica is hallani!

A tarsasig akir a halottak raja sapadtan félkerekedett
8 vonult le az udvarra. Mogottilk a zene a selyemkend&sen
lobogé nétaval:

Teli kertem zsalyaval
Zsdlyaval...

Szamosan nevették a diiléngeld énekes csapatot. Bagi
Marton az élén duhaj volt, a sorok most fujtak ri a legszédi-
16bb illatot. Nyelve akadozott, a vildg fényes csikokban for-
gott, pantlikazott kéritte,
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— Nem a haztdl bucsuzok... En a nétatél bucsuzok, a noy
tatol meg a muzsikatél... Se fold, se pénz utdn nem szaladtam.
Nekem a néta kellett...

A rettenetesség, hogy holnap szép csondben méir a rava-
talon fekszik, most vetett ijeszté lobot a szivében.

Teli kertem zsalyaval,
Zsalyaval...

A sorok véresen hasadtak bele. Ugy nézett vissza ko-
nyorgén a mogotte ballagé ciginyokra, mint az elitélt a ho-
hérra. Az ujjain szimolva hebegett:

— Holnap nem lesz semmi... Holnap méar nines nota...
holnap vége a muzsikanak.. Nem hallok t6bbet semmit. Tud-
jatok, hogy ez micsoda?

S egyszerre nybszorgd, megszeppent gyerek lett a duhaj
nétafejedelem. A népség nézte, mint a bolondot s a hésiesen
elszant Bagi MArton zavartan pillantott szét s reszketni kez-
dett szépen elgondolt szandékatol. =

A vézna, gyomorbeteg Radvanszki a kocsija mellett allt,
hogy azonnal tovahajtson, ha ugy hozni magival a sors. A
megvaltozott hangra visszalépett s odaszblt a hivatalos asz-
tal felé:

— Bagi Marton urnak és testvéreinek hajlandé vagyok
Atengedni a régi ispanlakéast a mellette elteriilé husz hold féld
haszonjéradékaval s késébb megéllapitandé fizetéssel, ha fol-
iigyelnek a kastélyra és a gazdalkodasra. Kérem nyilatkozza-
nak, hogy ezt az ajanlatot elfogadjik-e.

Bagi Miarton megérezte a teljes megaldzast az fzleti
ajanlatban. Folcsapta fejét s kopni akart Radvanszki felé,
de nyomban mint valami égbél lenyilatkozott iizenet, eszébe
villant, hogy igy még lehet élni, s ha él, olykor még egy né-
tas estére is telik majd. Talan csak néhény esztendd még az
élet, de az alatt, amikor csak kivinja, folfrissiilhet egy kis
muzsikat6l s ha szegényen is, de még fényt mutathat egy ko--
sza csillag, egy né6ta.. s a nota oly szép.. oly édes valami,
akar csak Agica fehér teste és emléke. Nem, ezt nem lehet
eldobni. .

Halk szégyenkezéssel odaszélt, hogy elfogadja a nagy-
lelkli ajanlatot 8 egyszerre nevetni kezdett, hogy a konnyei-
kiestek. Azutin a cimborakhoz fordult:

— A bort fiuk, a bort! Hamar a kastélyba, mindenki két
iiveget a héna ald s gyeriink!

Néhany perc mulva dalolva s orditozva muzsikaszd mel-
lett huzdédtak szépen az ispinlakés felé.

Berényi Janos
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Kivitel Keletre

Il:ll‘ sagdcikk: ,,. . . az andol ledgverggarak nm-
érakemany iegyver szallilasat KO1DHEK

Anglia modern fegyvercket szallit Kinanak
(Business: Kina a kereslet, London a kindlat.)

A bombéak, puskak és agylianyagok mellett
egy misszionarus szorong. Kiildi a szerzet.

A gyar kereskedik, amit szillit
j6, — az eredmény biztos: mind egy szalig!

A szerzet Istent exportil Keletre
és aldast ad az indulé menetre.

A nyugatrél jott szent barattél
kérdi a kis kinai It-Jen:

(értelmet kap a biblids-tanult betii)
—>»Fehér, vagy sarga-e az Isten

és egyenes, vagy ferde szemii?...«

— s — —_— —_ — —_— — — a—r

»é3 a mennyben, ahol minden
csillog és szazszorosan fényes«

— érdeklddik tovabb a kinai gyerek —
»vajjon még jobban tiindoklenek

az égi fegyverek?...«

A feleleten megakad a szerzet papja.
E percben — a fronton — szétfrocesen az It-Jen apja

S a valodi Mennyei Birodalombél
Kiildi le a feleletet fiatal fiAnak.

Sziriky Dénes Sandor

P
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Viharban

A levegd tikkadt volt és lusta, de az esti renyheségben a
hizak felett az égen mar katonds rendben sorakoztak a fe-
kete felh8k. Itt-ott villam cikazott élesen és kelet felgl hatal-
mas égzengés hallatszott, hogy megremegtek az ablakok, meg-
remegett az egész fold, sét az Gregasszony piros ernydje is
a krumplisiité kélyha felett.

— Na nézd, hogy bolondul az id6 — motyogta az oreg-
asszony és Osszehuzta fején a kenddt.

Kicsi aszott feje volt, mint valami Greg verébnek, az
orra vorgs és szétlapitott volt és a megtévesztésig hasonlitott
a krumplihoz, amely a kalyhajiban siilt izz6 parazs felett,
csendesen. A homloka rancos volt, mint a kendS a fején.
Oreg volt és ragyavert, mint a kocsiit a labai el6tt.

Emberek jéttek és mentek mellette. Hangok iitotték meg
a fiilét. Ertelmetlen beszéd.

— Hat akkor este hétkor — mondotta egy sovany fiatal-

ember egy kévér asszonynak. — A viszontlatasra. A viszont-
latésra.

— Karoly! Karoly! — kialtotta valami néi hang a tulsé
oldalrol.

Az Oregasszony gyermekes szemeivel, rancos homlokaval
és szétlapitott orraval értelmetleniil nézett a viligha. Néha
megpiszkalta a parazsat egy gorbe piszkavassal vagy a krum-
plit forgatta meg kovér kezével, azutan meg belekaltott az esti
lomhasagha panaszos hangon:

— Friss, meleg krumpli! Valamikor jobb napokat lat-

tam....
Az égen a felhdk egymasra futottak, mint a kisiklott vo-
natok és dorogtek félelmetesen. A villam mar le is csapott
valahol a kiilteleken. A jarda szélén fak sorakoztak, tetves-
kérgli, sziraz platinok. Szegényes korondjuk tehetetleniil
rizkédott a szél nehéz kezeiben. Vastaghasu limpak himbéa-
16ztak a magasban és jatszottak a viligossiggal. A vénasszony
meg nydgdtt, kohécselt és sirinkozott a tépettkorondju fe-
kete fak alatt,
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— Valamikor jobb nmapckat lattam — nyafogta remény-
teleniil. — Friss krumplit vegyenek. Meleg, meleg....

Mar késd este volt. A villamosok is almosan sikongtak
keresztiil a varoson.

Akkor azutin két gyermek tlint fel a sarkon. Kis fiucs-
kak voltak. Tagranyilt szemekkel, mosolygé, huncut arcecal,
labujjhegyen jottek Ovatosan a nagy piros erny6 felé. De
nem tudtak elég oOvatosan jonni, az oGregasszony észrevette
Gket. Kétségbeesetten kialtozott:

— Mar megint itt vagytok? Mar megint elakarjatok lop-
ni a szegénységemet? Renddr! Renddr!

Rendér nem volt sehol, s ezt nagyon jol tudtdk a csi-
bészek. Széles képpel mosolyogtak az dregasszonyra. Ugy lat-
szik ¢ is meggondolta a dolgot.

— Na itt van mindegyiknek egy krumpli — mondotta és
a keziikbe nyomta a forré barna gyiimélesot.

A gyerekek kis ideig labdaztak a krumplival, mert forro
volt, majd mohon beleharaptak, megragtik nevetd arccal és
lenyelték.

— Istenem, istenem — motyogta a vénasszony — vala-
mikor jobb mapokat lattam és most igy kell kinlédnom.

Mire megigazitotta a kendét a fején, megpiszkalta a pa-
razsat és ledntotte vizzel, mert mar igazidn késé volt és haza
kellett menni, mire mindezzel készen volt és koriilnézett, ren-
geteg gyerekarcot latott maga koriil. Megsokasodott koriilot-
te a két gyermek, mint a kenyér a biblidban és a sok gyermek
kardrvendd kajin szemekkel nevetett ra.

— Mit akartok ? — sikitotta magabol kikelve a rémiilet-
t6l. — Mit akartok tdlem? — S a gyermekek csak vigyo-
rogtak és jottek konyorteleniil vigyorogva egyre kozelebb,
tizen vagy szizan, szdzan vagy ezren. A haztetfkrdl csusztakle,
a villanypo6znakrol ereszkedtek és mindegyik egyforma ugyanaz
az arc volt. Mar egész kozel voltak, talan két lépésre tole és
korillzartak 4atlathatatlan gytiriivel.

— Itt van mindenem, csak hagyjatok! Itt van minde-
nem! — sirta magéankiviil, de akkor mar elkésett az ajanlat-
tal. A gyermekek, mindahinyan voltak, nekiestek a badog-
kalyhanak, kiszértak a tartalmat a foldre, a krumplit, a para-
zsat egy rakésra. A siiltkrumpli és a hamvasodé kék parazs
hegyébe sikoltozva esett le 8 is.

*

A vihar akkor mar teljes erejébdl dithéngétt. Ereje az
égig ért, rengeteg darabba szakitotta a felhfket, mint valami
6cska rongyot és fakat tépett ki gyokerestSl. Bent a va-
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rosban is Osszehidnyt mindent. A villamosok jobbra-balra dii-
longéltek, a nagy hazakat felkapta a markdba, megrizta né-
hanyszor, mint az aprdépénzt, azutan a foldhoz vagta dket.
;Es megvaditotta a folyokat is. Priiszkoltek és nyeritettek a
szelid patakok és felagaskodtak tajtékzé tehetetlenségiikben,
hogy ujra lecsapddjanak, mélyebbre mosni medriiket.

Villam cikazott, ég zengett és nehéz télgyek ropiiltek a
magasba, mint a rakétik. Egész éjszaka tartott ez az itélet-
§d6. De hajnalra mégis kissé kifdradt a vihar. Mar csak fél-
kézzel hajiglta unottan a fakat, majd hanyatt fekiidt a sarga
flire, nyujtézott egy hatalmasat, azutidn elaludt.

Késobb es§ esett a foldre. Jotékony, meleg esd, mintha
vigasztalni akarta volna a kettétort fikat és a kimeriilt pata-
kokat. Siirli sugarakban esett.

A vénasszony, aki valami?:or jobb napokat latott, most
egy dohos kiilvarosi szobaban fekiidt. Isten tudja, hogyan ke-
riilt oda. Rozoga Agyan, kinyujtva fekiidt, ugyanugy amint a
tetveskérgii platinok fekiidtek a jarda mellett kinyujtva hol-
tan. Fel volt 6ltozve fekete ruhiban, ahogy az mar a komor
halottakhoz illik és nyitott szemén penészes rézgarasok csii-
csiiltek.

Senki ember nem volt a szobaban, csak egy sziirke macs-
ka iilt egy széken, komolyan dorombolva. Egyediil volt a ha-
lallal. Egészen jol érezhette magat, mert dagasztott a labaival
és dorombolt sziinteleniil. De amikor neszt hallott kiviilrél,
abbahagyta a dorombolast, vékony nyakat elGrenyujtotta,
csillogé szemeit kimeresztette és figyelt.

A két gombélyliarcu csibész lépett be az ajtén. Ujra vi-
gyorogtak, mint az este a krumplisiitd kalyhanal, nevettek
és az 4gyhoz léptek ldbujjhegyen. Mindaketten a vénasszony
csondes, halott arciba hajoltak, érthetetlen szavakat susog-
tak mosolyogva, majd lekaptdk a z6ld pénzdarabokat a ha-
lott 8reg szemérdl és villAimgyorsan kiugrottak az ajtén.

Az dregasszony iiveges szemeivel a plafonra meredt.

Ahogy a gyermekek kiértek a szobabdl, a nap mar fent
ragyogott az égen és sokszinli szivarvany huzédott a felhdk
alatt. A kitépett fikon maAr megsziradt a viz, s a gyenge fii-
szilak, amelyeknek nem tudott &rtani a vihar, z6lden és fiata-
lon 16kték ki uj hajtésaikat.

Minden megvaltozott a viharban, mintha uj vilig jott
volna a régi helyébe. A fliszilak megbizhatéan csillogtak a
napban és a gyermekek ujjaikat a szijukba véve hosszat, éle-
set fiityiiltek.

Herceg Jfnos.
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Erds Vas Gaborné latogatasa . ..

A friss marciusi szél beledlelkezett a bortonépiilet vas-
beton falaiba, mintha meg akarni razni egyetlen szerelmes
szoritdssal: tavasz van!

A szé]l harsogva, bombélve sziguldott utakon és mez&kon
At és szinte percekre megallitotta az elhasznalt, megkopott,
megrokkant autébuszt, amely a varos és a borton kozott
hozta-vitte az élet dromét vagy banatat: szabadulast vagy a
bortén fekete arnyékat.

A siros fton, az alig elillott es6 utin, az autobusz csak
igen lassan haladhatott. A siippedt, kifoszlott, elszintelenedett
iiléseken két utas iilt. A torétt iivegeken At a szél minden
oldalrél Athasitott az autébusz belsején. De a két utas, mint-
ha nem is érezné: mintha a kerekek szivetrazé zdkkenései és
a szél hideg, éles metszésli futdsa nem is ket raznj, tépné!

Nagy, kemény csend iilt az arcukon: szenvedés. Megin-
gathatatlan, vasbeton falu borténe az életiilknek. Az autébusz
a borton felé vitte Sket.

Egyszerii, még fiatal parasztasszony az egyik utas. Erds,
komoly arci. Talpig feketében. Nagy, fekete szemében mély
fajas izzik. Amint az Ut egyik forduléja utin feltlinik a tiszta
tavaszi ég horizontjan a bdrtén oriasi, sziirke, 4zott, fényte-
len homloka, a mésik utas mintha halkan, elfojtottan felzoko-
gott volna...

A parasztasszony, aki eddig méméan tlirte az Gt testet-
toré6 megprobaltatisait, most felijedt ecsodalkozassal nézett
utitdrsara. Az a véletleniil feltdért zokogis megrazta, kimoz-
ditotta 6t lelkének bortonébsl — kimondhatatlan szenvedései-
nek falai kdéziil.

Erds Vas Gaborné a fia gyilkosat akarta latni. Azért jott
messze Utra, ide a bortdnbe.

Egy évvel ezelgtt tortént... Szép, lelketfogd majusi es-
tén. Vasarnap volt. A fal folott szétaradt a nagyvendégld
udvariabdél a muzsika. Az a kiilonos, mindent élteté muzsika:
a tavasz, a szerelem muzsikija. A fiatalsag tancolt...

Ott iiltek a hazuk elétt; 6, meg a férje, Erés Vas Gabon.
A nagy gesztenyefik sotétjében, hangtalanul. Nem kell ott
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beszélni. Minek?... A haz biiszke, magas homloka hirdetts,
hogy Erés Vas Gabor hazatijin ismeretlen a gond. Az & de-
rekara kulesolédd erds, meleg karok reszketése minden szdénal
szebben mondta: szeretlek, Anna! A csillagok csak nézték
dket... Olyan szép volt az élet! Nem is lehet azt elmon-
dani. Csak odahajtotta a fejét a széles férfivallra és két forrd

ajk tapadt az ovére. Elfogadta a csokotl. Hogyne fogadta
volna el

Es olyan jol esett mondania:

Nyugodhasson kend. Nem gyerek mar, Hiszen a fia ténc-
ba jar.

Annak jar, akinek van — huncutkodott Gabor.

Van, van... suttogta & is nagy, meleg Orémmel:

A mi Gaborunk. A mi édes, szép fiunk!

A mi szerelmiink — razkodott ki a szé Erds Vas Gabor-
bél is.

Az, a szerelmiink — mondta ri 6. A szerelmiink... Ez
a mi édes, egyetlen, szép életiink!

A vadgesztenyék susogtak. A magas égrdl csillag hullott
és O visszacsékolta Gabort erds-életii szokkal...

Koszonom, koszonom neked édes, jo uram!

Hirtelen a kutyak vadul felugattak... A falut vad lar-
ma fogta at: sikoly, kidromkodas, siris! Es még ki nem hiilt
olelésiik elé, a csillagos ég alatt, letették elétiik és a hazuk
elétt: a fiukat!

A szive volt atszurva. A friss, fiatal szive. Egy leany
miatt, akit szeretett. Azt mondtik, utolsé szava is az volt:
édesanyam!

Azéta elmult minden. Nem lesz tobb majus., Meghalt a
csokjuk is.

Erés Vas Gabor megrokkant. §, Anna asszony csak sir-
ni tud.

Ma eljott ide. Nem volt nyugta. Latni akarta azt, akif
atszurta a fia szivét. Aki megolte csokjukat, hogy ne legyen
tobb tavasz! Latni akarta, hogy megmutassa neki azt a se-
bet, amit szirt, ami soha se sziinik meg vérezni: az anya
sebét! Hogy ez az orok seb emlékeztesse tettére. Hiszen neki
is van anyja. Hadd tudja meg, mit cselekedett azon a csoda-
latosan szép majusi estén, amelyen eljott a szenvedés...

Erés Vas Gabor minden igyekezete hidbavald volt, hogy
lebeszélje szandékardl. Eljott. Mindjart odaér. A szemébe
NeL....

Nézd, én vagyok itt... az anyja!

Amott vannak mar a félelmetes falak...
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Mristalg Istvan: Erds Vas Gaborné¢ latogatasa . . .

Az ftitirs maga is felriadt.... Feltérd fajdalmat azon:
ban nem tudta elfojtani. Arcit a zsebkenddjébe temette. Sirt

Vas Gaborné szive elszorult. UtitArsanak, aki 6szbeboruli
dreg ember volt, fajdalma volt, fajdalma mélyen megrend.lteb
te. Olyan erss, megrazé volt az Oreg ember sirdsa, hogy ¢
is konnyezni kezdett. Talan az is okozta... az egy évve
tregebbé lett sziv, talan az el nem jott csékok fajtak fel ben
ne — ugy érezte, hogy az dreg ember sirisa maga a vigasz
talhatatlansag! Mintha az oreg fijdalma az Ovét elnyomné
nagysigaval, felbirhatatlan sulyival.

Megérkeztek, Az Oreg letordlte konnyeit. Leszilltak. A
szuronyos Ornek felmutattak a litogatasi engedélyt. Beléptel
a hideg, csendes folyosdkra.

Anna asszony egy pillanatig tétovin megallott. Az oreg
kiilonds josaggal kérdezte meg tdle:

Most van itt el&szor?

Anna megroskadt a kérdés silya alatt: elészor?.., Ha
van olyan is, aki tébbszor jon ide?

Az oreg szeliden szélt:

J6jjon asszonyom, majd én megmutatom az utat. O, é&
tudom mAar... Es szemében ujra megcsillantak a konnyei
Mert én mar régota jarok ide. O, én szerencsétlen! Szegény..
fiam! Anna reszketett:

A fiat?

Igen a fiamat... Es maga?

En?.

Anna ugy érezte, hogy a fold reng alatta, Igen 6 miér
j6tt ide?. Nem, nem lett volna szabad idejonnid. Ez az em
ber a fidt latogatja meg!... Ez, ez volt a sirasiban olyar
végteleniil megrizé. A birtdnben levé gyermekét siratta!

Tudom, hogy nehéz kimondani, suttogta az oOreg. Neken
is kénnyebb volna, ha azt mondhatndm, hogy: meghalt ¢

Anna elesett volna, ha az Oreg hirtelen at nem karolja
Bs igy vezette &tblelve egészen a bortongondnok ajtajig.

Anna nem is tudta mar, ami tortént vele... Egy szo
béba vezették. A szoba két részre volt osztva] Mellette egy
bortondr fegyverteleniil és amott, a szoba mésik részén valak
&ll... mbgdtte szuronyos Or....

Igen, az a sépadt, beesett szemii fiatalember, akinel
jélyre esett szeméb&l ligy hidnyzik az élet — az a fia gyil
Ekosa: Nagy Istvan, aki tiz évre itéltetett.

Percekig nézik egymast...

A fiatalember hirtelen felzokog:

Azt hittem — az anyam!...
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Weliner Aibert: Tavasz 1933

Anna szivét vasmarokkal kapja At a sz6.... az a masik
anya nem jott el!... jaj, hogy megalazta ez Gt!...

HAt az anyad nem jott el hozzdd? — nézett a legényre.

De Nagy Istvidn nem felelt... gy allott ott sipadtan,
beesett szemével, mint aki eltivolodott messze, mindentfl...

Anna keze a korlatra téved... a korlatra, amely mogott
Nagy Istvan all... a korlat vasbél van és nem enged... An-
na feje leesuklik ... ott a korlit mégdtt ifjan eltemetett élet
van... szomoru, halott élet!

Es megroskadtan szolt:

Majd én... szélok... anyadnak!...

A faluban kiilén8s hir terjedt el. Azt mondjak, hogy Erds
Vas Gaborné Istvanéknil jart és & konydrgdtt az anyanak,
hogy latogassa meg a fiat.

K

Tavasz 19335

Daridés nekiruccanéssal,

erds, plasztikus lendiilettel

dobta fel magit...

Hajrazva végigtancolt a zuzmaris
fekete rogos foldeken.

Lebirhatatlan kivinkozisok keltek életre,
blja nevetésre tarultak az ajkak

és a hegyek hofodte lejtGjén

zenés bugyogéassal

erekbe szakadt a hoéviz.

Hiaba alltik utjat betonpalotik,
végighSmpolygétt a hazakon s

most itt van.

Felmarta a csodatvard emberek tiidejét
s milliékbél csalta el a véres kohogést.
Mint egy eziistszdrii taltos ficinkolt,
blija, illatos virdgok millidit

vardzsolta a felagaskodott riigyek
dombori, biiszke csiicskeire.

Kristaly Istvan
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Wellner Albert: Tavasz 1933
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Millié6 ragyogé fiirge szint

szalasztott egymas mellé,

s a szinekbdl gyOztesen sargult eld

a biliza, a kenyér szent szine,

Rafekiidt a rétekre, mezdkre és nézte
mamoros szivvel, hogy heviil a nap,

az emberek mint fiklyazzik égig kedviiket,
oriilnek, olelnek, térdre hullanak.

Nézte a térdrecsuklott embereket,
tiiddvészes csodavarok, koltok,
korhazban mar félig kihiilt

testek fekete tomegét, amint
suttogjak:... Tavasz... tavasz...
Amott a tavoli keleten is riigyeznek a fak,
érik, teherbe fogan millié gyiimdéles,
bimbo6dzik, virdigbaszokken millié virag,
asszonya arcara lazas csdkot csékol
millié6 és milli6 kuli s suttogja:
Elet... Tavasz..) Tavasz...

Eurépa, Azsia, Afrika, Amerika, Ausztrilia
millié életdlis emberét csékolta

mamoros tavaszi tlizre az eziistés csoda.
De ugyanakkor

sziveket tépnek, konyeket sziiretelnek
rohoégd, otromba, bamba tomegek.

Kés a keziikben, sebet ejtenek és
konyortelen, feltartéztathatatlanul

omlik szerte az aldott embervér!...
Hallgassitok csak...

A kolték dalolnak...

Tavasz van... tavasz...

1933, maércius, 4aprilis, majus,

csak a buja szineket megilte,

csak a viragok illatat elfojtotta

és a rogos foldet ontdzi, ontozi
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Magyar notagyljtésink

A Mi Irodalmunk és a Kalangya cikkeinek ime visszhangja
tdémadt. Tobbszor hangoztattuk mar, hogy milyen fontos lenne
felkutatni és megmenteni népiink dalkoltészetét és egyéb folklo-
risztikus értékeit, mert a néplelket csak ilven médon ismerhetjik
meg igazan, Természetesen mi esak a gyiijtd szerepét vallalhatjuk,
az eredményt majd megvizsgaljak a folklore igazi tuddsai, mennyi
benne az érték, az evedeti,

Legeldszir Batta Péter kanizsai gyiijtését tesszitk kizzé, aki
kilenc teljesen eredetinek latszé népdalt mutat be a Kalangya,
olvasoinak és a magyar folklore hozzéértd tudbsainak,.

Batta Péter a kovetkezd kisérd sorokat fiizi notagyiijtéséhez:

Ezeket a nétakat azelstt sohasem hallottam. S azt hiszem
csak itt daloljak éket, ezen a mi actlos buzaval megaldott vidé-
kiinkén, ahonnan majd iddvel elszirmaznak masfelé is; aminthogy
az is meglehet, hogy egyik-masik kioziilok mas vidékek dalforras
sainak bugyogasa.

Természetesen a linyok vegyesen énekeltek altalanosan is-
mert, orszagszerte elterjedt dalt is a helyiek mellett. Hosszas kiiz-
delmekbe, magyarazgatasokba keriilt, nlig legydztem szégyenke-
zésiiket, gyanakvasukat s ujsagba kiirassal felkeltettem becsva-
gyukat, mig azutin o6nként mondtak ceruza ala jobbnal-jobbiz
itteni szarmazésra vallé nétdjukat.

Azokat, amiket kint a tanyadk kozt hosszu téli esték umal-
mat dzogetve a fosztékdk-ban énckelnek egyiitt, vagy felvaltval
legények, lanyok,

Mert bizony a foné-ba mar rég mem szil a néta. Fond-naki
mar hire-hamva sines errvefelé. A gugzsalyt, a rokkat a sutba dob-
tak. Jobbik esetben a padlason szivi labai kizé miivészi halojat
egy-egy keresztes pok. Hogy megfogja vele zlimmogd légy mar-
talékjat.

Kendert is rég mem termesztenek, aztatnak, sulykolnak tilok-
mak, hébélnek, erre mifelénk., Magafonta fonalbél késziilt szdttest
nem viselnek az asszonynépek, Nincs népviselet, eltiint. Elpusztult,

Oregasszonyok rékamilas ,tywrak“.jat latni még nagyritkan.
Meg a vénebb embereken a foldet soprd subdt teletszaka.

A dugott vagy fizetett balakon kiviil esak a kukoricafosztis
ad még néha alkalmat a fiatalsagnak az egyilttes drvendezésre,
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Datia Péler: Maggar nétagyfjiésiink

mulatozésra, danclasra. Amikor mévi-ba mennek egymashoz se-
giteni a rokoncsaladok vagy ismenrdstk, szomszédok ...

A szioveg mellett persze a dallamra fektettem a legnagyobb
stlyt. Azonnal feltiimtek azok a dalok, amelyeknek melodiai min-
den ismert nétaétél eliitottek. Ezeken kaptam a leginkabb.

Mert nem nagy dolog az, ha az ugyamcsak félkapott

LBérba taposom a fényképedet”,.. sor helyett a tanyan ezt
a valtozatol éneklik enyhitve, hogy

»Sarba taposom a jegygyiriidet” ... vagy a véarosban silyo-
sitva, viccesen: ' ,

wSarba taposom a pofalemezedet”... Ellenben fontos az, ha
se¢hol masutt nem hallott szévegek s meg nem figyelt melodidk
szitletnek itt meg népink ajkin. Hajtva a sziviktsl. Sziviik
sugallta szerelemidl.

Mert, hogy a szerelem, a lanyfajta korali legyeskedés a notak
sziiléanmyja, forrasa, azt tan mondanom se kell. Minden nétank
targya, oka persze az drvendd vagy a bisulé szerelem. Aminthogy
ez volt, igy volt ez a vilag kezdetétdl mihxd a mai napig s lesz
a vilag végezetéig ezutan,

Razzuk meg hat a kanizsai nétafal s élvezzitk annak ized
gylmdleseit. Batla Péter

's L3 I

1. Kanizsai z&ld erddben . .

Kanizsai z6ld erdében szitlettem,
Anyam se volt, mégis filneveledtem,
Ugy néttem fel, mint a kertben a rézsa,
Volt szeretém mar tiz éves koromba.

Kanizsai z5ld erddben van egy to,
Abba aszik egy fekete koporsé,

Kilatszik az aranyozott szemfidél,
R4 van irva nem Igazin szerettél,

Kanizsai z5ld erdében van egy to,
Abbol iszik harom fekete holls,
Harom sttét hollonak van hat szammya,
Ki vagyok a babam szivébél zarva.

(Enekelte Mézes Maria tanyai lany).
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Batta Péter: Madgar notaguiijiésink
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9. Erd6, erdd . . .

Erds, erds, jaj de kerek erds, de csuhajla,
Kozepében térdig ¢r a mezd, de csuhajla,

Sej gulyasok le me toressétek —

Szép a babam el ne szeressétek, de csuhajla.

Erdé, erds, jaj de kerek erds, de csuhajla,
Kozepében harom arany vesszd, de csuhajla
Ezt a vesszét haroman iiltettik, —

Ezt a kislanyt haroman szereltitk, de csuhajla.

Erds, erds, de szép kerek erdd, de csuhajla,
Van.e bemne szép lany tizenkett, de csuhajla
Ha nincs benne szép lany tizenkettd,
Szaradjon ki ez a kerek erdd, de csuhajla.

Erds, erds, de szép kerek erds, de csuhajla,
Kozepében van egy gyasztemetd, de csuhajla,
Bar csak engem is oda temetnének,

A rozsammal egy sirba tennének, de csuhajla.

(Enekelte Bohata Franci varosi lany),
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3. Ha bemegyek . . .

Ha bemegyek kanizsai templomba,
Arany gyiiriit hizatok az ujjamra.
Kék lesz annak a kive,

Mint a régi szeretdmnek a szeme,
Mint a régi szeretdmnek a szeme.
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Batia Péter: Madyar nétagyiijiéstnk

Ha bemegyek kanizsai csardaba,
Bort hozatok aramyszéld pohérba,
Asztalomon a pohar,

Karjaim kozt a babam,
Megkérdezem szeret-e még igazan?

(Enekelte Mozes Maria).
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4. Hazunk elbtt . . .

Hazunk el5tt magasra nétt myarfa,
Jaj de sokat megaztam alatta,
Megazott a pires delin kenddm,
Nem tagadom, vartam a szere(om.

Kislany, kislany kanizsai kislany,
Jartam hozzad, mindig almos voltal,
En télem mar kialhatod magad,

Sej nem olelem karesu derekadat.

(Enekelte Mézes Maria),
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5. Lassan kocsis . . .
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Lassan kocsis, hogy a szekér ne razzonm,

Ilogy a babam gyenge szive ne féjjon,

Nincs az utba se patika, se gyogyszer, se orvos,
Babad gyogyit, nem a katonaorvos.

Edesanyam, ha rauntil nevelni,
Vigyél ki a rongypiacra eladni,



Daita Peter: Madyar notagyiijiésink

Ott is ott lesz az én rézsim megvenni, megvenni,
Arany pénzzel fog az értem fizetni.

Beteg vagyok a szerelem betege,

Két fekete szemmel vagyok megverve,

Két fekete szemmel vagyok megverve, megverve
Nem gyégyit mas csak a babam szerelme.

(Enekelte Mézes Maria tanyai lany).

6. Lehajtom a libdm . . .

Lehajtom a libam a rétre,
Magam is lemegyek melléje,
Elkialtom magam biri biruskam,
Uljél az 6lembe Mariskam.
Lehajtom a libam a rétre,
Magam is lemegyek melléje,

A libam a réten szépen legelész,
‘Rézsam az $lembe heverész.
Lehajtom a libam a rétre,

Kérik a sziirémet cserébe,

Nem adom a sziirém irhas subaért,
Széke szeretémet a barnaért,

(Kéziratba adta Mozes Maria).
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7. Tisza szélén . .

Tisza szélén mandulafa viragzik,
Ha megérik, vizbe hullik, elazik,

Leiizenem én egy vizi madarnak, én egy vizi madarnak

Egy mandulat hozzon fel a babammak,
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Datia Péter: Magygar nétagyljiésOnk

Széna, széna, szénma terem a réten,

Most beszéltem a rézsammal a héten,

Zsebkendom is nila van a zsebébe, szivem nala cserébe,
Most talaltam igaz szivik legényre.

(Batta Baby gyiijtése).

o,
-
oot Htanittmm, 8. 2
0 . wvg — : e
it} S T — . —r—t—r o |
- : : — 2 I T _‘.h__'n L — S S S :1 r }
I i L r 1 1 8 i . - L
T g S T ]
(%]
= wamad entuag oy e o
- ; T o — —  ——
l = —+—1Tt—7 e — T - 2 S — -
- 1 1 1 1 I a 14 L s 1 ra - - - L |
: 1§ A i 1 b - - b d— L - I - - 7 —F
r . O

8. Sej haj . . .

Sej haj, ki mondja meg ugyan mit csinaltam?
Naprél.-napra kevesebb a nyajam,

Adja nekem gazduram a lanyat,

Sej haj akkor jobban megérzém a nyajat.

Sej haj menyasszony se lettél volna soha,
Ha az anyad nem szeretett volna,
Eletednek legszebbik éraja,

Sej haj oltsztél a menyasszony.ruhaba,
Sej haj vilegény se lettél volna soha,

Ha a babad mem szeretett volna.
Eletednek legszebbik éraja,

Sej haj oltoztél a vilegény-ruhaba.

(Enekelte Mozes Maria),
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Q. Négy laba van . . .
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Négy laba van a kecskének,
Ketté meg a menyecskének,
Harom a tili-taliganak,

Allj be rézsam katonanak.



Dorsdd] Ferenc: Edy zsakmgl banat

Allj be fiam katonénak,

Jobb médod lesz mint apadnak,
Nem kell a kaszat kalapalni,
Csak a lanyok utan jarmi.

Allj be linyom szobalanynak,
Jobb dolgod lesz mint anyéadnak,
Nem kell a cserépgyarba jarni,
Csak a legényeket varni,

(Enekelte Kis Maris varosi lany).

Egy zsaknyi banat

Ifjisag kacajan 4t hordtam

Egy zsiknyi nagy keseriiséget.

Messzirgl hozott furcsa atok

A lelkembe szallt, kinoz, éget.

Schonbrunn parkjin is végighordtam

Egy zsiknyi nagy keseriiséget

s lestem, lestem 1ij teremtést:

Nagy kacagist és reménységet,

Parizs ijedt-dermedten nézett:

Alkonyi ég biboran égett

S én cipeltem a Szajna mentén

Egy zsiknyi nagy keseriiséget.

Lany mosolygé szemébe néztem

Es hordtam a keseriiséget

Es minden mosoly messze rebbent,

Vagyva néztem a messzeséget.

Vilagteremtd furcsa esodak

Ordkre a lelkembe hulltak,

De gyiszmécs-fényii lelkem langjin

Hamuva lettek, elpusztultak,

Megyek a foldon, mosolyt latok,

Tlek én is, mint szdzan mAsok,

De mélyrdl jonnek 8si atkok

Es 6rokdsek e sirasok.

Emlék: hamu, sfir(i és sziirke,

De perbe szillnék az Istennel:

Oly szornyi ez az Gsling bennem,

Hogy minden csodat tonkreperzsel.
Borsodi Ferene
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Mclupont alaft

Regény
(Folytatés)

Erzsébet mégis feleségiil ment Sir6 Zoltinhoz, aki bizo-
nyos volt abban, hogy ez a makrancos gyerek boldogga fogja
6t tenni.

Hazassdguk persze hamarosan cs8dbe jutott., Alig éltek
néhany hétig egyiitt, a férj mar érezte, hogy az asszony kellet-
leniil viselkedik,

Egy napon a feleségéhez orvost kellett hivni. Amikor ki-
kisérte, akkor tudta meg az orvostél, hogy felesége hirom
hénap 6ta masallapotban van.

Puskaval ment vissza a feleségéhez.

— Harom hénap 6ta hordod a gyereket?

— Az asszony bolintott.

— Es nekem nem mondod meg? Nincs kozdm hozza ?

A sapadt asszony suttogva beszélt.

— A tied... Mit akarsz t6lem?... Meg akarsz &lni?...
Hat 16jj agyon.

A férfi rémséges indulatokkal volt tele. Megiitdtte az
asszonyt.

— Ne verekedj! Hiszen puska van nalad.

— Nem tehetem, a gyerekem nalad van... De ha nem
szeretsz, elmész innen.

— Elmegyek.

— De elébb a gyereket megsziilod.

— J6. Beleegyezem.

— Rossz vagy! — orditott fel a férfi és kergette az asz-
szonyt szobirdl szobara, akinek végre sikeriilt a rettentd ha-
rag eldl egy ajtét bezarni.

Méisnap a férj elutazott. Honapokig volt tavol, de minden
nap levelet hozott tdle a posta. Orjongd, szerelmes levelek
voltak ezek. Nem hasznéltak. A férj haza jott és az asszony
utazott el. A hetedik hénapban, Budapesten, megsziiletett a
gyerek ... Es jott még tiz fajdalmas honap. Konydrgésére az
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asszony hazahozta a gyereket. A gdgds, csak hatalomban élni
tudé ember, konyOrgétt az asszonynak, hogy maradjon, ne-
velje £f61 legaladbb a gyerekét. De Erzsébet nem akart maradni,
lhem béanja, ha el is veszti a gyerekét, § elmegy. Es a témén-
telen sok nem! nem! utin végre kelletleniil tobbet is mondott.

— ... Oriiltséget kovettem el, mikor feleségiil mentem
hozzad. Ertsd meg végre, hogy az elsé perctdl kezdve szenve-
dek. Ertsd meg: menekiilni akarok!... Boldog akarok lenni.
Eléttem egy egész élet all, legyen az az enyém,

— Hat j6. Megadom magam. Menj el. A gyerek itt ma-
rad... — Igy sz6lt harmine évvel ezelott, az akkor még  ifji
Sir6 Zoltdn. — Menj! Rossz vagy! Konok vagy!

*

A birésag rendes tartasdijat allapitott meg. Sird egyosz-
sSzegben egyezett meg az asszonyal, ne legyen vele tobb dolga.
Ne legyen vele tobb dolga? Nem tugy cselekedett. Amint az
asszony kitette hazabdl a labat, nyomban Budapestre utazott,
magéndetektivet fogadott fol. A detektivnek az volt a feladata,
hogy az asszony minden 1épésérdl jelentést tegyen. A jelenté-
sek sima boritékokban jottek naponta, évek multin csak he-
tenként. Havonként egyszer a detektiv céges boritékéban kiild-
te a szamlat, melyben a rendes havi jarandésagon kiviil nagy
summat kitevé utdnjarasi koltségeket is felszimitott. De az
asszonyrdl sz6lé levelek koziil egyetlenegyet sem bontott fel
goha. Félt megtudni, egy szét is felesége életérsl. Kinlodasai
kozott sokszor kisértésbe jott. De nem tudott és nem mert egy
levelet se folbontani. Egyszer mar ott tartott, hogy felkere-
si az asszonyt, de a cime kellett volna és hogy azt megtudja,
sorra kellettt volna bontani a leveleket. Nem volt ereje hozza.
Inkabb irt a detektivnek, hogy tdviratozza meg az asszony ci-
mét. A tavirat megjott, de nem ment el az asszonyhoz. Ev-
tizedeken at csak jottek a pecsétes levelek. Szézszor is elhata-
jrozta, hogy félmond a detektivnek, de nem tudta megtenni,
kellettek neki a soha el nem olvasott levelek, melyeken ke-
resztiil furcsa kozosségben élt az isten tudja merre jaré asz-
szonnyal. A detektiv mar meg is halt és tisztségét a fia Oro-
kolte. A levél minden héten megérkezik és megiiti idésb Siré
Zoltin szivét, A levelek ditum szerint sorba rakva a kiskerti
kuria egyik gondosan lezirt szobdja allvinyait megtoltottek
és a préshaz toronyszobdjaban is felbontatlanul tovabb
gylilnek.

*

Az breg Siré iréasztalanil hévégi szimadasait végezte,
amikor a rendes heti postat behoztik, Ma két ajanlott levelet
kapott. A pecsétes levelet félretette, a masikat gyanakodva
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vette a kezébe. Nem céges boriték, maganlevél ez, olyat pedig
nem szokott kapni. Tudja Isten, ki haborgatja benne. Nem
var 6 hirt sehonnan. AKki irta annak, fontos ez a levél, El kel-
lene dobmni ezt a levelet, de lehet, hogy tolvajt lepleztek le ben-
ne, tan kiloptak a gazdasaghdl egy szeker buzat. De a boriték-
ra ragasztott ajanlisi cimke jelezte, hogy a levelet Budapesten
adtik fel és ez megnyugtatta. Lopni, lopnak, de ezt Pestrél
nem lithatjak. Az asztalra dobta a levelet és az ablakhoz
lepett.

A préshaz koriili diéfakrél viddm béreslanyok messze<
éré gamokkal verték a di6t. Nagy termés volt az idén. Hatal-
mas koppanasokkal potyogtak az 6klomnyi diék, szinte beterit-
ve a fak aljat. Az oreg egészen megfeledkezve az eldobott le-
vélr§l, kedvtelve nézte a dibaratist. Szerette a bBséges ered-
ményeket és nem gondolt sohasem arra, hogy abbdl mily ke-
veset szan magéra. Igénytelen, kuporgaté volt, mint a paraszt.
Az elmult évtizedek magéinyiban el is parasztosodott, Csak-
hogy a sziiletett paraszt természete &si, évszazadokkal ezelott
kermeléd6tt ki benne. A paraszt igénytelenségének, szomord-
shg aran valé gyfijtési szenvedélyének célja volt és van. Tud-
va, vagy tudat alatt kereste az utat felfelé, hogy kivaltsagokat
vasarolhasson, hogy kiszabaduljon a zsellérsorsbdl, legyen
legalibb egy telke, hogy ne kelljen hirom-négy csaladdal
egyiitt egy fiist alatt lakni. Es ma is, igénytelenségével eladd-
sodott £6ldjébe erBsen belekapaszkodva, harcol és kedve vol-
na ahhoz is, hogy a héatira nétt uralmi rendszert maga ala
gytirje.

Igy a paraszt... De id6sb Sir6é Zoltin nemesi csaladjarol
monografiat irtak, melyben évszidzadokra vissza nagy 8soket
mutattak ki. Miért bujt hat el parasztnak? Miért szant, vet,
arat cél nélkiil? Miért kupeckedik, jar évekig egy par csizmé-
ban, miért {izi el magitél az ujsagot, konyvet? Hogyan suj-
totta igy le a szenvedés?

£s itt van a fia. Ha adott is neki pénzt, meglehetGsen bo-
ven, bizonyara csak azért tette, hogy igy razza le magarol
apai gondjat. Apai gond? Szivében egyszerre két gyilok vaj-
kalt: feleségének menekiilése és a fi, aki nem hasonlit ra és
arcin anyja vonésain kiviil idegent is talal. Amikor a fia a
fogsigbdl hazajott, a tragikus talilkozaskor nem nagyon Se-
gitett, nem adott egy szazalékot sem ahhoz, hogy fia kiléphes-
sen, sirjabél, ahovd § mér eltemette. Es a nagy folismerés
utan, alig telt el egy par nap, mar elmultak szivének rezgései,
‘mohén ragadta meg fia vagyat, elengedte Pestre. Ahogy &
hitte j61 megélhetést adott, elég pénzzel bélelte ki ahhoz a fiat,
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hogy téle tavol, az § szAmara messze idegenségben, ellenséges
vilighan, Budapesten éljen. Nem is sejtette, hogy mi a mai Bu-
dapest. Nem tudott tegnapi fényérél és a mai szdrnyii buka-
sar6l. Ha néha pénzért hazajott a fia, csak nézte a halvany-
sagat, tilzott divatos ruhajat, kabatja felsg zsebébdl kilogéd
selyemkenddjét, kamasnijat, mérgesen lehelte be parfomjét,
lckapta szemét csillogé kormérdl. Ez mind gyfiléletes, idegen,
terhes volt neki. De egy széval sem korholta a fiat. Csak
nkkor hordiilt fel, amikor megtudta, hogy szeretét tart. Ezt is
csak gy tudta meg, hogy egyszer nem tudott a fidnak pénzt
adni és masnap az egyik ispanjaval kiildte utina a pénzt. Az
ispan hozta meg a hirt, hogy a fia fényes szallasan asszony
is van. Ett6l a hirt6l megrettent. A fit mar nagykoru és még
talan feleségiil is veszi azt a nd6t. Itt mar beleavatkozott, most
elészor, a fia életébe. Félre azzal a ndvel és mig szét nem fogad
a fif, addig nem szdmithat reid. Ezt igy megmondta...

Idésb Siré Zoltin az ablaknil allt és vezényeli a dibverd
lanyokat. Botjaval mutogatja a kihajlé agakat, ahol oregségé-
re messzelaté szeme béngészi az ottfelejtett di6t.

De delet kondit az oreg béres és hatamégott ebédre te-
rit a cselédke. :

Elfordul az ablaktél. Iréasztaldhoz 1ép, irdsait szedi rend-
be. Ott fekszik a két levél. Mind a kettét f6lviszi a toronyszo-
baba. A pecsétest a tobbi kézé teszi, a masikon topreng. Hir-
telen harag gyullad benne. Magéra haragszik. Miért nem bont-
ja f6l ezt a levelet? Bizonyara semmi fontos nincsen benne.
Pedig mennyire érthetd a vonakodasa. Harmnic éve irtézik
attél a gondolattél, hogy nem akar tudni semmirél sem, ami
ezen a viligon torténik, nem kell neki ujsig, érdemes térténe-
tek, nem érdekle a vilig valtozisai. Ot csak egy érdekli, maga-
ban égé kérdésekkel kutatja, hogyan él, mi lett a feleségébdl.
Es e kérdésekre itt vannak a vdlaszok és ezeket a leveleket
sem hontja fel. .

Egyre kinlédik a levéllel, de nem tudja eldobmi... fel-
bontja.

Az elsé soroknal kihull kezébdl a levél. Arca pirossiga li-
laba jatszik. Percekig meredten néz maga elé... De megembe-
reli magat, a levél utan nyul, végig olvassa és mégegyszer el-
olvassa...

— Na, ezt a levelet jol felbontottam.... — morogta
mag elé.

A levél igy szélt:

»Mélyen tisztelt uram! Nem Ontém ki On el6tt, Uram, az
én fajdalmas apai szivemet. Ez nem tartozik Onre!!! Végsot
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tombolé emberi, biiszke polgari, elpusztult életembdl, csak té-
nyeket, hatalmas, rettenetes, vérfagyaszté tényeket jegyzek
ide. Ide figyeljen Uram! Az On fia, II. Sir6 Zoltan, ténkre tett
engem anyagilag és linyomat, a legnemesebb gyermeket meg-
gyalazta. Ezek tények! Azt kérdezi Uram, hogyan? ... Elmon-
dom. Szerettem volna személyesen elmondani, az él8sz6 na-
gyobb hatast valtott volna ki, de nekem, Uram, aki egy év-
vel ezel6tt koronakban millidrdok felett rendelkeztem, nem be-
szélve szédmos ingatlanaimrél, ma nines annyi pénzem, hogy
ill§ reverenci4val, személyesen ldtogassam meg tuszkulinuma-
ban. Beszéljen hat helyettem ez a levél, melynek portéjat csa-
ladom sz&jatol vontam el... Az On fia megalapitotta a Tenge-
rentuli szallitmanyozési részvény tarsasagot és ékes rabeszé-
lésére kétezer darab részvényt jegyeztem. Biztam a fidban,
elvégre torténelmi nevet visel. En, tapasztalatlan egyén, egy
pillanatra sem tiinédtem azon, hogy a nemes fit atyja, miért
nines benn az igazgatésigban? Magam is nagy koztekintélynek
orvendtem abban az idében, hiszen minden tiltakozisom elle-
nére, fouri barataim abban tevékenykedtek, hogy érdemdus
kozgazdasigi tevékenységemért a korminyfétanicsosi maél-
tosiggal tiintessenek ki. De én legitimista vagyok és Kkitiin-
tetést csak jogfolytonossigi alapon, a térvényes kiralytél fo-
gadok el... Mondom, naiv ember vagyok én nem vetettem fol
a kérdést, hogy On miért nincsen benn az igazgatdsigban?
Nos, Ont nem rantotta be a fia, de engem igen, A Tengeren-
tuli részvénytarsasig, ez a szélhamos vallalat, melynek az On
fia volt a vezérigazgatoja, minden pénzt és igy az enyémet
is elusztatta. Hogy hogyan? Ha én ezt a birdsiag elé viszem,
mindenki meg fogja tudni... En ezt nem teszem meg. Mert
az anyagi romlasom az én f6 bajom. Tudja meg Uram, hogy
az On fia atyai szivemen sokkal sulyosabb sebet iitétt. Az On
fia elcsdbitotta, a mocsidrba rantotta lanyomat; Most az On
fia egyiitt nyomorog leinyommal, meg tudom érteni, hogy On,
mélyen tisztelt Uram, fidft nem segiti, elhagyta, de miért szen-
vedjen vele a lainyom?... Es végre elértem levelem céljahoz.
Osszetort szivvel kérem, hogy segitsen nekem abban, hogy
leanyomat megmentsem. Mi, atyik, tartsunk ossze!!! Hogy
On segitsen, hogy mi ebben az ligyben egyiitt miikédhessiink,
kooperdlhasaunk, annak egyetlen médja van. En nem kérem
vissza millidrdjaimat, nem kérem, hogy fia leAnyomat felesé-
giill vegye. Errél sz6 sem lehet!!! Ebbe én nem egyezhetem
bel. Arrdl nem lehet sz6, hogy fidhoz lanyomat néiil adjam.
Csak arrél lehet sz6, hogy elmenjek lednyom utan, bocsa-
natomat adjam neki és vissza vezessem hazamba. Ebben kell
engem Onnek tamogatni. Azt akarom mondani lednyomnak:
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»Emmi megbocsatok neked, haza vezérellek és gondoskodni
fogok sorsodrdl.« Hogy ezt az elhatirozast keresztiilvigyem,
erre ma nincsen médom kietlen gazdasigi helyzetem miatt,
melynek az On fia az oka. Kénytelen volnék tehit a gyalaza-
tot tovabb viselni. Hat szabad ezt? Elrabolni egy ember va-
gyonat és raadasul a leanya becsiiletét? ... Mégis megakarom
lednyomat menteni... En nem kérem vissza millidrdjaimat....
Ne, ne féljen, Uram, én semmiesetre sem tirom a vilag elé
fia gyalazatossigait, Uram, ne ragadtassa el magit, tudom,
hogy médjaban 4ll, de ne kinalja vissza a vaoyonomat... csak
egy morzsat, csak annyit, amennyivel ebben a nagy tlizvészben
leéget csaldd gyermekét ki lehet stafirozni, hib4javal férjhez le-
het adni. Eza kérésem, mely nem ultimitum, mert nem hiszem,
hogy megtagadis esetén idegeim annyira felmondjik a szolgi-
latott, hogy sebeimet foltdrva, a vilig elé lépjek. Fogadija,
atyai fajdalmaban mélységes egyiittérzésemet. Budapest, 1930
szeptember 30. Thokdly at 73, II. emelet 49. Kivalé tisztelet-
tel Salgé Miksa«.

A levél tiizet gyujtott az dregben.

— Azt a keserves...! — karomkodott tomott szitkokkal.
Rettenté lépekkel dongitt a toronyszoba tdlgyfapadléjan., —
Ellepte egészen a piszok.... Hii! de gyalazatos! pesti svind-
ler!... Most aztdn tartsak Ossze Salgé Miksaval..} fuj!
Viltsam ki a fiam néhany ezer pengédvel... No és ha kival-
tom? Csokken egy fillér araval a gyalazatom’ ... No, meg-
allj, II. Siré Zoltin! Ezzel 6lt meg ez a ...ez a ... MlkS&
Hej! a keservét...!

Leroskadt egy székre, fejét tklére tamasztottal, Homlo-
kan az erek pattanasig fesziiltek. A szoba fiilledt melege kii-
16n tamadta a vérmes embert, Mintha gutaiités eldl menekiil-
ne, otthagyta a szobat és a csigalépcsdket rugdosva ért le az
€bédldbe.

A csacsi cselédke aldzatosan pirongatta a gazdajat.

— Tekintetes 0r, kihiil a leves...

— Menj a ....! — és lerobogott a fildszintre, meg se
allt az istalléig. Kivezette a lovat, meg se nyergelte, rapattant
és belenyargalt a hatarba.

A deriilt oktéberi égen a nap, mint a nyajas Gregir ebéd
utan elégedetten sétalt lehajlé ivén ég alatta szérén megiilve
gziigyébe beletérdelve kergette lovat az indulatokkal teli koros
férfih.... De a 16 lassitott és ebbe bizonyara beleegyezett a
wazdaja, sziigyét mar nem térdelte, a gyepld sem volt mar ré-
vidre fogva.

»HE, ho...« A lovas leszallt, a kiizzadt parat egy akac-
hoz kototte, maga pedig elindult, az &szi szantis menti diildn.
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Lehajtott fével, elgondolkozva, Oregesen lépegeteit. Le-
csondesedve tisztizta magiban a helyzetet. Arrél van sz6,
hogy a fia megesalta. Rengeteg pénzt vitt el, az nincs mér meg
és Ggylatszik, hogy azonkiviil még egy csomd hidnyzik... ha
\igaz az, amit Salgd Miksa mond. De fgylatszik sok minden
igaz abbél, amit ir. Kiilonben nem merné zsarolni. $algéhoz
holnap elkiildi az ispanjat. Majd csak megalkusznak... De
a fia! »II. Siré Zoltan!« i

Az apa gondolatai kegyetlen nevetésbe tortek meg. Haho-
tazva mondta:

— II. Siré Zoltin... Bohdkas ember ez a Salgé Miksa...
Szinte szeretném megismerni. Térténelmi alapra helyezkedik:
II. Siré Zoltin... Ez jo...

Egyszerre kegyetlen vonasok iiltek az arcéra. Eszébe ju-
tottak azok a percek, amikor a fogsigh6l megjitt halottnak
hitt fia. »Csalé!¢ mondta akkor a rongyos, szennyes kiilsejil
embernek ... Vajjon eljd e most finom ruhijidban? Es mit
fog most mondani, ha a szemébe vagja: »Csalé!« De ha nem
jon magatol, akkor elkiild érte, haza hozatja.

Messzir§l autétiilkolést hallott. Fiilelt. Az auté megéllt.
»Az elegans 1ir, autén megérkezett« morogta maga elé. Bizonyos
volt abban, hogy fiat hozta az auté, Csak a fia jart ide auto-
val... »Megallj! Majd a szemedbe vigom, hogy legutoljara
arra kértél pénzt, hogy a részvénytdbbséget megszerezedd..
Mindig esak arra kértem, hogy vigyazzon a becsiiletére, mert
az, az enyém is és kizben engem ecsalt meg... Megkértem,
hogy hagyja el azt a lenyt... és csak egyre szedte ki be-
16lem a pénzt., No, meghlljl« Elindult a legrowdebb ton haza-
felé.

Ugy hatirozott, hogy elkergeti a fiat. Szoba. gsem 4all vele.
Cak Atadja neki Salgd levelét és raszol: »mehetsz!« ... »De
mégsem igy« — masitotta meg szandékat Gtja kozepén. Hadd
beszéljen a fiatalember. Bizonyosan pénzért jott. Hazudjék
csak ... Majd aztan,

TelJesen nyug‘odt Volt. Hova lettek az mdulatok‘? Elvi-
harzottak. Furfangos mosoly iilt az arcan, Most a fiatalembert
kelepcébe csalja ... De megint autétiilkslés iitétte meg a fii-
16t és hallotta, hogy az autd elrobog. Hogy igy felkésziilt a
fogadasra, csalédva allapitotta meg, hogy nem a fia jott meg,
thanem bizonyéira egy erre jaré autd vizért vagy mésért alit
meg. Vagy csak megfordult a kocsi, vissza a varos felé?... De
mnem, a koesi mir messze jar, alig hallatszik a robogésa. Nem
a fia joit meg...

Egy kohajitdsnyira volt a préshaztél és a fia jott vele
szembe. Bs mentek egymas felé: az apa tempdésan, az arcan
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megint ott il furfangos mosollyal, a fit szeliden mosoly~
gott vissza.

Engedte, hogy a fia atolelje.

— Az zutb visszament?

— Igen, apaim, ha megengedi itthon maradok.

MeghSkdlt és rabamult a fiara.

— Talan pihenni jottél?

— Hgyelbre... aztin, majd... Szeretnék mindent meg-
beszélni apammal.

Az apa majdnem kitért a nyugodt szemtelenségek halla-
thra. De fékezte magat. A fitira nézett, aztin elgondolkozva
1épdelt mellette.

— Tudod — szblalt meg az apa — nekem is van beszédem
veled. Terveim vannak. De el8bb ebédeljiink meg, aludjunk
egy jot... aztin majd beszélunk.

Az ebédnél elnézte a fiat, aki nagy étvaggyal evett és jo-
kedviien fecsegett.

XI.

A levegd langyos volt, szép este igérkezett. A korait szii-
retel lanyok a préshizban oltozkodtek, késziilodtek hazafelé.
Marcsa, a cselédke, a kerekes kut mellett krumplit hamozott.
Az Sreg béres vizet huzott a tartilyba.

Az oktéberi esti hangulatban a lugas asztalanal it az
apa, szemben a fiaval.

— Nohat, most beszélgessiink — kezdte el az apa. —
Azt mondtad, hogy beszélni valéd van velem, hogy terveid van-
nak ... Hit nekem is van megbeszélni valém. Szinte parancs-
széra jottél. Nekem is vannak terveim, Engedd meg, hogy eldbb
én beszéljek.

Az apa nyugodtan, réérésen, borospoharat babrilva be-
szélt.

— Ha nem tévedsz ma haza, utanad mentem volna Pestre.
Szét akarok nézni a vallalatodnil. Meg akarom nézni a Tenge~
rentfili részvénytarsulatot. Hogy megy 2 bolt, mit csinal ott
az én szizezer pengdm.

R4 sem nézett a fidra, de tudta, hogy megrezzen.

— Ugy hiszem, — folytatta — hogy pénzem jol érzi ott
maght, de mégis jobb, ha az ember meggydzddik. En nyugodt
vagyok, hiszen te vagy ott a fGvezér. A te alairasoddal jonnek
mennek a pénzek... Megmondom, azért akarok ott széjjelnez-
ni, mert elvesztettem a bizalmam a jarasi takarékban, ahol 2
pénzem tartogatom. Nagyon tisztességesek a takarék vezetdi,
de a legjobb adésok is kezdenek leromlani, a fold ara gg'yr?
lejjebb szall, a takarék pedig csak foldekre adott koleson, Mi-
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bél fogjik visszaadni a pénzemet, ha az adosok nem tudnak fi-
zetni? Igazam van?... Te értesz hozza... Kivenném hat a
pénzem és elhelyezném a te tarsulatodnal... Mondd, tudnatok
€ hasznalni néhany szazezer pengét?... Hat felelj!

— Gondokozom apam — vélaszolt csendesen a fiu. Azon
gondolkozott, hogy megmondja e a keserii valésigot? Emmi-
vel ugy hatiroztak, hogy mindent bevall, de nem vette sza-
mitasba, hogy apja ilyen optimizmussal itéli meg a helyzetet,
hogy pénzt kindl és ilyen sokat.

— Mit gondolkozol? Hej, de 6vatos ember vagy! Latom
mér, hogy financ ember vagy. Ezt nagyon dicsérem is. Hala
istennek, nem ¢salédtam benned. Bizony belitom, ma évatosnak
kell lenni. Ezért mondom, hogy magam is koriil akarok nézni.
Nem értek ahhoz, hogy hogyan csiniljik a pénzt, de szidmolni
tudok. Meg tudom olvasni a pénzt. Ne félj, levenném valladrél
a felelosséget. Tudom, hogy eddig is nyomott. Belépnék az
igazgatdsagba ... Ugy is mondjak, hogy illenék személyes
részvételernmel alatidmasztani a fiam intézetét és nem volt
szép tlem, hogy mAr az alakulaskor nem vettem részt a val-
lalkozasban., Felmennék akar allandé lakésnak, még az elnoki
tisztséget is vallalnam.

A fiu benne volt a csavaban. Nem volt ereje a vallomas-
hoz, mellékutakon akart menekiilni. Abba kapaszkodott bele,
hogy apja Budapestre akar jonni, elnokséget akar vallalni.
Az izgalomtél rekedtségbe fulé hangon mondta:

— Apam, tervérdl lebeszélem. Nem tudja, hogy mire akar
vallalkozni. Mit tudja, hogyan él egy bankvezér, aki igazan
dolgozik. Nincs se éjjele, se nappala. Minden perce csupa iz-
galom. Nem valdé maganak. ..

— Ugy?... Hat lebeszélsz?... Koszoném, hogy ilyen
Gszinte vagy. Ni, hogy elontott a rettegés... pedig tévedsz.
Jobban birom én az efajta izgalmakat, mint ti ott Pesten. Na-
gyobb, emésztébb izgalmak raznak engem ember-idék Ota.

— De ezt nem birna... Hajnalba nyuld targyaldsok, szin-
te verekedések. Nem tudja azt apAm, hogy mit jelent az, ha reg-
gel nyolckor, firadtan, Gsszetdrve fel kell kelni és életuntan
a munkaasztalhoz iilni. Gyiildlettel nézni a ragyog6é napot és
csak futni, a fantom utédn. Adni, venni a »nincset«, verekedni
azon, hogy kinek legyen tdbb semmije.

Az apa mergen nézett a fiara.

— Ugy?... Ez a vildg jirja most?... De a nagy takaré-
kok, bankok, a nemzeti fundaciék?... ahol nagynevii emberek
a vezérek!... Azok is a nagy semmit hajszoljak?

— Igen. Nincs kivétel, A talaj elpusztult és igy minden
elpusztult. Az egész vilig rossz kdvetelésekbdl all
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A fiu tele volt lizzal, félrebeszélt, szorta ki magabdl a
kavéhazi asztalok mellett felszitt kozvéleményt. Mind lidzasab-
ban beszélt, szonokolt. A cselédke ijedtem suhant a konyhaba,
a béres is zavartan engedte el a kutkereket és sompolygott el.
Az apa pedig valtozatlan nyugalommal nézett a fidra, aki
{felugrott az asztaltél és allva beszélt:

— A nagy bankok? Mind, mind hazug mérlegeket csinal-
mak és folytatnak egy rég elvesztett haborut. 1919-ben be
kellett volna vallaniok, hogy nincsen semmijiikk. De nem wval-
lottak be, hanem dolgoztak a passzivaikkal és irrealis szim-
cszlopokat adtak Ossze évrdl, évre. S ha koziillilkk egy mar nem
birta idegekkel, a tobbiek a fékézponttal egyiitt koriilrajzottik
8 nagy titokban megmentették. »Nincs neked elég semmid?
Adunk mi a mienkbél.« Es adtak. Adott a korméany is. Mert az
is vigydz a kézsemmire.

— Ne izgasd magad fiam — kegyetlenkedett az apa. —
Csendesedj... Egészen kiszaradt a torkod. Igyal egy pohar
bort.

Toltott a fiAnak, aki mohén iiritette ki a poharat.

— Es mondd, ha a régi nagy takarékok és bankok igy
allnak, hogy vannak az ujak, amelyeket 1919 utin alapitottak?
Azok minden teher nélkiil indultak el. Azok, remélem, rende-
sen egzisztilnak?

A fiu szemei a mohdén megivott bortdl égén ragyogtak.

— Azok? Mind, mind elpusztultak!

— Fs a Tengerentuli?. ..

A fiu legyintett. Mintha azt akarni mondani »ajjé«!
Azutin megivott még egy poharral és furcsa batorsaggal be-
szélt a Tengerentulirdl és tarsairdl.

— Kzt aztin tudom pontosan. Ezt j6l megtanultam...
Ezt nem ujsighél és nem a nagy szakemberektsl tudom...
Az uj intézetek?... Apam, az egyik pesti forgalmas téren
van egy Otemeletes bank, tele volt tisztviselGkkel, benne volt a
kormAnytdl le és fol, minden tekintélyes és pénzes név. Ma
ezer részvény, beldle nem ér egy fillért sem.

— De beszélj a te vallalatodrol!

— Az enyémrdl?

— Igen, szavalj arrol is.

— De apim, az nem volt az enyém!

— Ugyan fiam, te vagy ott a vezérigazgat6, tied a rész-
vény tobbség.

— Igen .).. megvasaroltattik velem, — szélt a fiu, aki
egyszerre elcsendesedett. Csodalkozva nézett az apjara, aki ilyen
nyugodtan, szinte évédve tarsalgott vele.
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— Beszélj mar, no! Mégis csak érdekel ez a dolog engem.

— De apam, ép errdl akarok veled beszélni... En mindent
be fogok vallani...

Az Oreg Sir6 felkelt. Fojtott hangon kezdte, de mind fé-
kevesztettebben orditott.

— Nohat, valljal! Valld be, hogy a villalatod ténkre ment.
Valld be, amit mar mésokroél elmondtal, hogy a semmivel keres-
kedtél, hogy pénzemet szétrmgdaltad és amikor elfogyott, ak-
kor masok pénzét is elszedted, embereket tettél tonkre, csal-

A fiu konyorgott.

— Apam, csendesedjen. Mindenki hallja....

— Halljak ? Szégyelled? En nem. Harminc éve szégyen-
ben élek, nem merek az emberek szemébe nézni... Csak proé-
bara tettelek. Mindent tudok. Csal6é vagy!

A fiu kigyulladt tekintettel nézett az apjara,

— Nem vagyok csald, csak kartevd vagyok. Apam pén-
zét elvesztettem. Visszalophattam volna beldle, nem tettem, nem
is értettem hozza, mint ahogy nem tudtam egész id6 alatt, hogy
mit csinalnak velem.

— Hé! Gabris! Gyertyat ide! — orditott az apa. Kiran-
hotta zsebéb&l Salgd levelét és nagy asztalra iitéssel a fia elé
tette. — Olvasd el! ’

Gabris hozta a gyertyat, amellett olvasta Zoltin a levelet.
Az elsd sorcknal megddbbent, aztan furcsan kideriilt az arca.
Mosolygott. Es minél beljebb ment a levélben, annal deriisebbé
valt. Letette a levelet és kacagott. Térdeit iitogetve hahotazott.
A nagy mulatsagtél konnybe labadtak a szemei. Ujra felvette
a levelet és fokozodé, szinte nevetSorkannal olvasta tovabb...
A levél végén, valahogy, egész hirtelen, elfogyott a hangos
derii ... Szemében, a még mindig ott iil6 nevetd konnyek, mind-
mélyebb forrisbél hullottak. Elsirta magat és koénnyeiben
megiztatta hangos szavakkal is fajdalmat: »Szegény Emmi! ..
Szegény, édes Emmi.«

Az apa hiiledezve bamult a fidra. Miért nevet? Miért sir?

— Apam, bocsisson meg nekem, hogy fajdalmat okoztam
magénak. Arra kérem, hallgasson meg engem. Megérdemeltem
a kegyetlenségét, kijart nekem hogy e levéllel a zsebében, a
ftapasztalatlan apat jatsza. Megnyugtatom, ezt a levelet bat-
ran eldobhatja. Nem igaz az, hogy Salgé a Tengerintulin vesz-
tette el vagyonat. Voltak részvényei, de azok arit nem fizette
ki soha. J6l tudta &, hogy ezek a részvények nem érnek semmit.

— Es te is tudtad?

— Hagyja, apam, errdl majd késébb.
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Az Oreg Siré felkonyGkolt az asztalra, engedte a fiAt be-
szélni.

— Salgd éppen olyan jé tudja mint én, hogy nincs semmi
alapja arra, hogy velem szemben follépjen. O csak keresett
a Tengerentulinil és pedig eleget. Legyen nyugodt, engem nem
tart senkisem csalénak, legfeljebb mulatnak rajtam, vagy saj-
nalnak. Amikor a Tengerentuli megbukott, egyszerre csak ma-
gam maradtam. Az igazgatdésigi terem elnéptelenedett. Nem
hagyott senki koziiliik ott egyetlen fillért sem. Az apim pénze
elveszett. Es elveszett ott még egy par johiszemii ember kevés
pénzecskéje. En végig a helyemen maradtam és ezek a szegény
emberek kisérleteztek nalam és bizony borténnel is megfe-
nyegettek. De akadt egy iigyvéd, aki j6 volt hozzam, s aki
megmagyarazta nekem, hogy nem szabad olyasvalamivel fog-
lalkozni, amihez nem értek és megmagyarazta a karvallottak-
nak, hogy én ezerszer tobbet veszitettem, mint 6k. En vagyok
az igazi 4ldozat... Salgé, igaz, elvesztette a vagyonat, de volt
elég mas hely, ahol elveszthette... Salgé elziillott. Amint lat-
Jja apaAm, most magit szeretné megzsarolni.

Es mi van a lannyal?... Ez aztin mégis igaz.

— A lanyahoz sincs kbze.... Ot éven &t tiirte, hogy ve-
le éljek.

Egyiitt vagy most is vele?

— Nem. Tegnap elhagyott engem.

— Bs hazament az apjahoz?

— Hazament.

— Es talin az apjaval egyiitt fogalmaztak a levelet?

— Nem... Ne bantsa azt a lanyt, nem érdemli meg.

— Minden pénzed elfogyott és most otthagyott az a nd...
En ugyan nem sajnalom.

(Folytatasa koévetkezik)
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Magyar munkakozosség

A Magyar Munkakfzésség magyar nemzeti mozgalom. Praga-
ban kezdeményezték 1932 januarjiban. Elsdsorban a dolgozé ma-
gyar néprétegekért indult meg, a magyar szocialis kérdés megol-
dasara s a magyar nemzeti szolidaritist az egyre nivekvs tarsab
dalomdinamikai erék sodriba emeli.

Nem ideolégiai mozgalom, ha ideolégia alatt a nagy filozéfiai
kérdésekre adott feleletet értjik. De igen is ideolégiai mozgalom
olyan ¢rtelemben, hogy a tirténelmi és tarsadalmi eseményekrsl,
megvan 2 maga hatarozott vélemémye, mely a benmniinket kiriil-
vevs tirsadalmi strukturaval szemben elfoglalandé allaspontot de-
terminalja.

A szocidlis kérdést a mai tarsadalom legfontosabb kérdésének
tartja. Ezaltal a polgiri kapitalizmussal és a még mindig fel-
bukkané feudalis visszaélésekkel leszamolt. Harom nagy vilag-
mozgalom adédna kezeligyébe, hogy antikapitalista alléspontjanak
végsS konzekvenciat is revonmja: 1. a marxista kommunizmus,
vagy esetleg szocidldemokracia, 2. a fasizmus, 3. a katolikus
kzocializmus. Az elsével materialista kulturbarbarizmusa ¢s a
gyakorlatban bevezetett nihilista internacionalizmusa miatt semmit
sem kezdhet. A masodik nem ad abszolut értéki tarsadalmi prog-
ramot, inkabb a jelenlegi vilagpolitikai helyzettel szembehelyez-
kedett tiirelmetlen negaciot. A harmadik barmennyire is elfogad-
hatét nyajtana, mégis részletmegoldast jelent. Eppen ezért fele-
kezeti kilonbség nélkili, az Gsszmagyarsiag szamara aktualis szer-
vezkedésre is sziikség van. A kozépeurdpai népek tortémelmébsl
nétt magyar szocidlis kérdés csak egy specialis kizépeurépai szo-
cidlis megijhtdassal oldhaté meg. Mert a magyarsig térténelmét
két jelenség hatirozta meg: 1. mindig valamely fejlettebb kultats
raju nyugateurépai nép kizsikmanyoltja, legjobb esetben eszkoze
volt, 2. azért agyszolvan csak 1876.t51 élt &nallé allami életet s
igy tarsadalomdinamikai fejlédésében felemésra sikeriilt egy fontos
fokozat: a liberalis kapitalista rend. A kézépeurépai determinalt-
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sigu magyar szocializmusnak tehat els5 sorban konkrét felada-
tai vannak: az intelligencidnak ©nallé gondolkodasra és cselekvis
képességre valé nevelése ¢s sorsanak a feltsrekvé tarsadalmi osz-
talyok: a fizikai dolgozdk jogkéveteléseivel valé azonositasa. Ez
tulajdonképen uj intelligencia kitermelését jelenti. Ebben van a
viligtarsadalom megreformalasanak — a maganvagyonnak a koz
érdekében valo korlatozasinak — kézépeurcpai feladata.

A szocidlis kérdés specialis kidzépeurdpai feladatainak hang-
stlyozasaval adva van a nemzeti kérdés megoldasa is. Mert a ké-
zépeurdpai nemzetek' s igy a magyarsig is, tarsadalmi alacsonyabb.
rendiiségben ¢ltek Nyugateurépaval szemben. Nyugateurépa mindig
kivalasztott egy-egy legerésebbnek és tartosnak latszd mnemzelely
melynek megkotott szabadjogokat adott és melynek a tobbieket
kiszolgaltatta, hogy azokat fékentartsa. A vilaghaboru ata a ké-
zépeurdpai helyzet annyiban valtozott, hogy a magyarsag helyett
a szlav nemzetek ¢s a romanck kerekedtek feliil. Ma a magyarsag
van kiszolgaltatva és ¢épen azért az el nem sikkaszthaté kdzéps
europai koziés térténelemért wvalé munkin kiviil — kilénosen
az utédallamokban — fokozottabb &nvédelemre van sziiksége.

A vallas kérdésében hatirozottan ellene van a kozéleti fele-
kezeti viszalykodasnak. Mivel azonban az ellentétek nagyon is
kiélezetliek az Osszmagyarsag szamara késziilld program természe-
tesen nem teheti magaéva a katolikus és protestins felekezeteknlelk
még szocidlis programjat teljes eghszében ,amennyiben azok egy-
szersmind egymassal ellenkezd dogmikra vannak épitve. Ha eset-
leg még lenne is megoldas, ezaltal ab ovo kizarnink azokat a
zsidokat, akik pl. még Csehszlovakidban is magyaroknak valljak
és ¢rzik magukat. A vallasi szocidlis mozgalmakkal valé egyiitf-
miikddés azonban lehetséges lenne, — kiilondsen a kozds ellen-
ség: a marxista internaciomalistiak és materialistik ellen, — a-
mennyiben azok a magyarsag o6nvédelmi frontjat nem szakitjak
ketté,

Kozgazdasagi kérdésekben szintém a kozépeurépai tarsadalmi
fejlédés az iranyadds. A régi Magyarorszag a liberalizmus nap-
nyugtakor, a haboru kitérése el5tt, még anmyira sem volb liberalis
és polgari, amergyire az akkori Ausztria. Kiilémésen a gazdasagl
€let, a koztestiletek, sziivetkezetek, Onsegélyzé egyesiletek stb.
mikédése volt Komcenmtrédlva . De nem egy eljovendd allam-
szocializmus antiliberalis szellemében, hanem az erfskezii feu-
dalizmus csSkevényeként. Ezért van az, hogy ma a magyarsag
az utédillamokban gazdasdgilag annyira o6néallstlan. Ha a szbvet-
kezeti eszme a viliggazdasagban tdlhaladott allaspont is, Szlo-
venszkon &s Ruszinszkén egy idejében és kells eszkdzokkel kik-
pitett szovetkezeti rendszerrel még igen sokat lehetne segitmi és a
tarsadalmi megujhodis Gtjat egyengetni.
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A mozgalom kulturprogramja szembefordul azzal a magyar
kulturreakeiéval, mely alkeresztény, a valosigokat elkenddzé kul-
turit és miivészetet dédelgetett. A mai idkkel szemben megkivant
roppant szocialis felelgsséggel megkstott kulturaban és miivészet-
ben a tarsadalmi és pszihikai problémak észinte és myilt feltéra<
sat koveteljik. De csakis a marxista kultura és miivészet bar-
barizmusanak, izléstelen erkdlesi amarchizmusanak és abszolut ma-
teridlis vildgnézetének kizarasaval.

A csehszlovikiai magyarsag szamara a Magyar Munkakozosség
jelszava a gazdasagi és kulturalis aktivitds, ami az uj politika§
alakulatokkal szemben tanusitott, sok tekintetben egyenesen &n-
gyilkos passzivitas feladasat jelenti és egyetlen célja a kisebbségil
magyarsag onvédelme a gazdasigi és kulturdlis szlav expansio
ellen. A Magyar Munkakizisség mem wvillalhat kézdsséget azok-
kal, akik: 1. internacionalistik, vagy legjobb esetben nemzetileg
kézombisek. 2. felhalmozott tokéjilk, vagy veszélyeztetett osztalyér-
dekiikért magyarck, vagy annak érdekében a gazdasagi élet diplo-
mata Utjain mar is megalkudtak; 3. csak elveszteit feudalis eld-
myeikért, vagy mnem egyszer pszegémyes uraskodasaik visszasira-
saért magyarok. Mert a Magyar Munkaktzosség célja a szellemi
és Hizikai dolgozok kollektiv magyarsiginak kiépitése ¢és a mas~
gyarsaggal kozbs tbérténelmi sorsu népekkel valé megértés keresése.

(Praga). Zapt Laszlé

.4
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A varmegyehdz kapujabdl

Sz, Szigethy Viimos kényve — A Jugoszldviai Magyar Konyvtér Il kotete

Mintha kikétsttink volna az emlékezés szigetén. Ugy szall-
tunk be a béarkaba, mikor ezt a kinyvet keziimkbe vetti{k, aho-
gyan Watteau elképzelte az Embarquement pour Cythére cimii
képén s ez a watteau-i lagysig, langyossag <¢s eziislis fémyjaték
végigkisér a konyvon. Sz. Szigeti Vilmos oly forrdén, annyi ra-
jongassal szereti a multat, mint Watteau, a szerelem kitagadottja
a szerelmes életet. Nem tavolodik el a texrmészettsl, de a valo-
sig 4s a mivész kizdtt oit lebeg a ,megszépité messzesig™.
Csak a magy, Oxdk rajongék tudjak betartani ezt a tavolsagot,
mert félnek, ha kozelebb hozzik rajongasuk targyat, ha az a
premier plan nagyitott kizelségébe kerill, akkor a valésig meg-
6li a tavelsigban tisztdan, reménytelentl libegd, ragyogé alakokat.

Kiilongs, fatyolos &szi map vilagit ebben a kinyvben, de az
alakok ezenkiviil valami belsd fényt is kaprfak, mintha suhané
lelkik vilagitana misztikus melegséggel. A t4j elmosods, a régi
Becskerek, a régi Torontal konturjai szétlelynak, a Demkd haz
szobait éppoly homalyban és bizonytalansdgban hagyja, mint a
Plank kert sétattjait. Szigethynél csak az emberek a fontosak
és schasem a kulisszak, az emberek viszik lelkiikben a multat, azt
a mar hihetetlennek litszé régi vilagot, melynek olyan mnagy ra-
jongéja ¢és paratlan krénikasa Sz. Szigethy Vilmos.

Egészen sajatos Szigethy multidézése. Kifogyhatatlan, faradha-
tatlan a varmegyei alakok megjelenitésében mindig ujabbak és
ujabbak jonnek, az emlékezés filmtekercse wégtelennek latszik:
Az el8szbban azonban panaszkodik, hogy maroknyi az a hely,
ami e kényvben rendelkezésére all, ,mikor talin a tizszerese is
kevés volna hozza, hogy mindent feltirjak, elmondjak* — irja
bzomori tandcstalansaggal. ,Kit veszek be, ki maradjon ki? —
ez a legnagyobb probléma®™.

Nem tudjuk, ki maradt ki ebb3l a hosszii felsorolasbél, de
azok, akik helyet kaptak — életet is kaptak. Szigethy nem fog-
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lalkozik részletesen az egyes alakokkal, nem épen azért, mert
takarékoskodni akar a hellyel, hanem elsdsorban azért, mert
rovid jellemzésében anmyi élet ,melegség van, ami feleslegessé
teszi a részletez6 munkat. Néha csak futolagosan emlit egyes
megyei neveket, de csodalatos modon egy-két jelzé vagy egy
kurta mellékmondat ezeket is életre kelti. Még az izesebb, vasko-
sabb tipuscknil sem iddzik sokaig, akik az egykori Becskerek,
a hajdani Torontal életét iranyitottak és izesitették. Mégis olyan
tisztén, plasztikusan latjuk Lauka Guszti bacsit, Iszdkovies Mi-
lant, K. Jozsefet, a csavargét, az Greg Sztévot, Grézlé tanfelitgye-
16t, a ravaszsag, nagyképiiskodés suta filiszterét vagy Poldi ba-
csit, a tartalmasan, de elkalandozéan csevegé patikust. Mintha
egy hatalmas regény alakjai lenmének, ahol a szerzimek béven
van helye és ideje szerepliit jellemezni, embereit ¢életessé és
testiessé tenni. Csodialnunk kell Szigethy megjelenits erejét és
miivészetét: kevés, puha, zdokkenés nélkill gordild szbval és sorral
<letet teremt, a nevek moglil izes, meleg emberek lépnek cld,
az anekdotabol egy ‘darab igaz ¢let lesz. Ez a csendes, lagyhangu
krénikas életet tud teremteni anélkill, hogy a modern irasmivé:
szet redlis erejére tamaszkodna.

A legtébb olvasé elétt ismeretlenck lesznek Sz. Szigethy
Vilmos alakjai, akik méar javarészt a banati temetdk lakéi, mégis
alig hiszem, hogy érdekteleneknek mondana &ket valaki. Az a
kitlénds, szomorii belss fény, ami ezekbsl a megyei urakbsl ki~
sugirzik, az a rit ,meleg, Gszi nap, mely alatt jarnak, al¥dogalt
nak s az az izes, egyszeri élet, melyat e kinyvben élnek, -
dekessé és rokonszenvessé teszi Gket. Ezekb&l a zamatos, szomori
tekintetd emberekbdl alakul ki az a vilag, amely ma mar oly
messze esik tflink, mintha az alom peremén libegne. Milyen
mosolygésan torpe gondok, milyen egyszerii problémak kinoztak
akkor az embereket! Sziikebb volt latokéritk és szerényebbek vol-
tak igényeik. Az élet egyszeriibb volt, nyugodtabb, egyhangibb,
nyajasabb és biztosabb. A ~vihar nem vetette ide-oda az embe-
reket €s a miivelt emberek mem tudtik ki a kancellar Németor-
szagban és mi a dollar arfolyama Ziirichben, Lehet, ha mai
szemmel kellene itéletet mondani felettitk, kevés kedvezét mond-
hatnank. Korlatoltak, kiesinyesek, szik latékoriek, nehézkesek,
képzeletitk szegényes, ¢rdeklédésiik nem igen terjed a megye
hatarain tl. Szinte egyiigyiiek ezek a megyei és politikai gon-
dok kozstt iddogals, anekdotazé megyei urak, de van valami nemes
egyszeriiség, valami epikurewszi, vagy szerény hedonista bslcsesig
ebben a pipafiistés, 6ncéld megyei életben. Valami iz, valami baj,
amit ma mar hiaba keresiink. De az is lehet, hogy n(ndez a
krénikds érdeme.

Ha Szigethy komnyvét elolvastuk, mindeneseire az is esziinkbe
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jut, hogy Bacs-Bodrogh varmegye szinben, izben, érdekességben,
kulturalis nivéban is messze maradt Torontaliél. Bacska megyei
alakjai szintelenebbek, szarazabbak, hatalmasai pedig durvabbak
és szellemtelenebbek. De lehet, hogy ennek is a torontali krér
nikis az oka. Apnak a megyének torténelmében, amelynek ilyen
rajongé emlékezije és emlékgyiijtije van mint Sz. Szigethy Vil-
mos, mem fakulhatnak el a szinek, a lelkek, az <élet egyszerii
baja é&s békés, pipafiistis bdlesesége.

Szelid méakony ez a kbnyv, régi fiokck ¢s almariumok
édes, tubdkos, levendulas illata, amely egy killénss vilagba va-
razsolja az olvasit: a tegnapba. A mikony fdereje mindeneselra
Szigethy stilusiban rejlik, ebben a ragyogd, izes magyar stjilus-
ban, melyet fajdalmasan kell nélkiléznink a Délszlav Kiraly-
sidgban megjelend magyar konyveknél. Mintha édes, kristalyliszta
obor esillogna poharunkban. Ha iszogatjuk, lassan elsiipped a
jelen, a vitorlas visszavisz elrohant évek tindérotthonaba, egy szép,
szomorl 0Oszbe, az emberek eldjinnek a temetébisl, élet és mo-
soly langol arcukon ¢s lassan benépesitik lelkiink esiiggedt, bo-
z6tos kertjét, mintha mondanak: ,All}] meg a rohanasban és
aldozz egy orat az emlékezésnek, az elsiippedt tegnapnak, gyujts
Jangot az elkéltozbttek emlékére, akik itt éltek, szevettek, szens
vedtek a maguk médja szerint és csendesen elmentek, amint
azt az elmulas &rék szent (brvénye paranesolja’.

A tegnap Torontiljanak &hitatos vardzsa ez a kémyv.

Szenteldky Kornél

Bérczy Tibor: Holnap

A Ma regénye — Milyadev Széva, Szombor

A szerzb az elfszoban azt irja, hogy regényében ra szeretne
mutatni arra az utra, amely a ma kaoszabol kivezet, ,enyhild
gondolatok{-at akar adni az olvasémak, de ha csaloédna is, ha
zsakuccaba vezetne az ut, § ,mégis megmarad az Osvényen, mely-
nek valodisagit egyeditlinek talalja™ (Az idézet az eredetiben
elsé személyben).

Iyen bevezetés utan valami tarsadalmi utdpiat varunk, eogy
modern vajdasigi Edward Bellamyt, aki uj Looking backward-
javal uj utakat mutat a tikéletesebb holnap felé, exy eredety
tirsadalmi elmélet lelkes, csikionyds hivének és harcesamak [forra-
dalmi irasat. Az olvasonak azonban csalodva kell megallapitani,
hogy minderrdl szd sines. Két szerelmes par tiriimete ez a
regény, semmivel sem tibb, nincsen benne utépia, marxizmus, so-
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vinizmus, autarkia, ¢tatizmus  kisebbst¢gi kérdés, ha mindjart ott
is 4ll a cim alatt: a Ma regénye. A szcpzbnek semmiféle utja,
célja sines, befejezett vilagszemléleirsl ,dialektikai torekvésekrsl
vagy politikai irdnyr6l beszélni sem lehet. Igazim mnem értjiik,
milyen kivezetd &svényre céloz DBérczy Tibor, amely szerinte
megvaltast hozhat az emberiségre, mert & semmilyen iranyban,
semmilyen Usvényem nem megy. Regényének talan épen ez a leg-
nagyobb fogyatckossaga. Ugyetlen dolog volt erre a fog}atekos—
sagra felhivni az olvasé figyelmét.

A regény a szerzé szerint a maban 1brténik meghatérozott
szinhely nélkiil. Két szerelmes par sorsa jatszodik le €bben a
hatarozatlan miljében és a két, parhuzamosan pergdé sors maga a
Tegény. A két szerelmes par sorsa merdbon ellentétes. Az egyil
vigasztalanul tragikus, a masik deriis és apré zokkenédsek utan
eljut a megszokott happyend-hez. Pistanak szegény oOzvegy é&des-
anyja van, aki mindenét felaldozza, csakhogy Pista végezhessen
€s megszerezhesse a mérnoki diplomat. Pista hamarosan meg is
kapja oklevelét és reméli, hogy mnemsokara allast fog kapni,
amikor majd elvehoti szerelmesét: Mancit. Manci eddig egy gyar-
ban, mint tisztviselénd dolgozott, de a gyar megbukik, igazga-
toja ongyilkos lesz, a tisziviselond elveszti allasat. Pista pedig
nem jut allashoz. Varas. Nyomorgas. Pista megériil, anyja meg-
hal, a magara maradt Manei végil bordélyhazba kerill. LEzzel
szemben Tamaéspak jo 4allasa van Schréder cégnél, ahova Irma,
egy tonkrement foldbirtokos linya is belép. Igaz, hogy Tamas
elveszti allasat, do hamarosan masikat kap, Irma 6roksl és roppant
ligyesen intézi dolgait Ggyhogy a boldog, gondtalan hazassagnal
mar semmi akadalya. Az arny és fény eme romamtikus jatékaban
semmi célzatossag sincsen. Mind a négy szerepld egyforman be-
csiiletes ¢s hianyos lelki rajzukban semmi foltot, gonosz jellem-
vonast sem litunk., A régi romantikusoknak volt valami erkélesi
igazsagszolgaltatasuk is, Bérczy Tibor regényében azonban a tra-
gikus sors nem jelent bfinhddést, a boldogsig nem jelenti a
memes exkiles jutalmat és diadalat. Minden a véletlen miive,
¢rielmetlen esetlegesség, a szereplék semmiféle befolyassal sin-
csenek sajat térténelmitkre. Ez mint tétel igaz is lehet, de a
tétel illusztraeidja nem  szerencsés. Mert Bérczy Tibor szinte
szertelenill romantikus, memcsak szereti, de tulozza is a claire-
obseur-t s igy elszakad mianden pozitivumtsl. Az élet igazsagat
azonban nem lehet szélsdségekkel, dibbenet &s hataskereséssel
bizonyitani.

Bérczy Tibor dibbenetet ¢s hatast keres, ezért még régi
rémdrama  kulisszaktol sem riad vissza. Bordélyhaz. Teébolyda.
Utonallas éjjel stb. Nem érzi, hogy ezek a rikité szinii kulisszak
mar rég elkoptak és a mult szazad kell¢ktaraba valék. Talan mép
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Ponson du Terrail is realisabban latott meg egy elmegyégyints-
zetet, mint az 1933-as jelenmek regényirdja. Bérczy Tibor ideg-
szanatériumaban minden betegnek ,rogeszméja™ van (milyen egy-
szerii tudominnya umalmasodik elgondolisaban a pszihiatria!) és
jellemzd a szerz§ minden pozitivumot elhanyagolé magabizasara
s az ebbdl fakadé tajékozatlansagra, hogy =a latogatdé fBorvost
egy apolé kalauzolja a ,nagyhirii és idedlis berendezési elme-
kérhazbant (amely egy sorral lejebb mér szanatériumma vedlik).
Es ez az 4polé magyardzza el az orvosmak a betegséget, sit a
végén odateszi a prognozist is. Szinte elBadast tart a {fanulni
vagyé féorvosnak a ,rogeszmék‘-r5l meg a ,rohamok‘-rél.

Tobb aprébb tudatlansiagot, naivsigot sorolhatnék még fel,
amelyek a szerz talajtalan és id@szerfitlen romanticizmusibol
burjanzanak, de célom nem lehet szérakoztatds, vagy kicsinyeske-
dés, hanem puszta értékmegallapitdas. Ezért ra kell térnem Bérczy
Tibor hatérozott ir6i erényeire. Ezek kozidl elsdsorban azt a folya-
matos, girdilékeny stilust kell felemlitenem, amely killénésen
mai fiataljaink kozott ritkasag szamba megy. Altalaban a regémy
megirasa iigyes, a fiatal irénmak nagy szcenikai érzéke van, tala-
loan 4llitja be az eseményeket, valtozatosan pergeti a képeket,
tigyhogy a regény mnem unalmas colvasminy. A megkomponilas,
a szerkezet sem eshet kifogas ala. Noha a szerepldknek jellemflej-
18désérdl, lelki konfliktusair6l nem igen beszélhetiink, a regémy-
ben allandéan van mozgalom, eselekvény. Ez mindenesetre tehmikai
készségre vall.

A ma regényét persze nem lehet pozitivamok, realitdsok és
bizonyos vilagszemlélet nélkill megirni. Abbél még mnem lesz g
ma regénye, ha a ma gyakoribb ujsighireit illesztjitk be egy
torténet keretébe. A ma regényében — elképzelésimk szerint —
a ma kaotikus lelke liktet és lazadozik, a ma regényében tomegek
¢lnek ¢s senyvednek, mozognak és atkozodnak, tarsadalmi rend-
szerek recsegnek és egy régi vildg vonaglik deliriumos halal-
tusdban. Ezt a regényt megirni nem lehet Bérczy Tibor feladat.a
vagy célkitizése.

Ha Bérczy Tibor szerényebb célkitiizéssel megragadni a va-
losdgot, ha megkozelitené a meue Sachlichkeit-ot értékes és ¢r-
demes irasokkal gazdagithatnd irodalmurkat.

Szenteleky Kornél
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Krlezsa Miroszlav:

Povratak Filipa Latinovicza

(Latinovicz FlldGp visszatérése)
Minerva kladds Zagreb

Krlezsa Miroszldv az eltiing horvat polgarsigot irja meg
miiveiben, megdSbbentden erds naturalizmussal és rengeteg dra-
mai, dinamikus erével. Tragédiai kirobbanasaban sokszor banté a
rémtorténetek megkozelilése, polgéri alakjai rettenetesen pusztul-
nak el ,szinte a rémregények hatborzongaté hangulatat érezziik.

Latinoviez Filop visszatérésében is egészen a rémregényig
fejleszti a dramai feszilltséget, érezzilk, amint alakjai ellenall-
hatatlan erével sodrédnak valami szérnyii és megrazé tragédia felé,
Latinoviez Fiilép, a festdmiivész kora ifjusigaban elszakad ha-
zulrél, egyetlen ifjukori kilengése elég ahhoz, hogy moralizalé
(de polgari szempontbél ecsak takargatottan moralis életet é18)
¢desanyja ajiét mutasson meki és kizargassa a nagyvilagba, Lati-
novicz Fialop bejarja a nagyvarosokat és megdregedeiten — negy-
ven ¢ves koraban mar éreg, akér az osztalya — tér vissza a hor-
vat kisvarosba, ahol sar, sar és sar van Ugy érezzik, hogy vad
lami irtbzatosan mnagy ¢s széles orvénmybe jutottunk ezzel az
elettel egyiitt, ez az orvény eleinte széles hullamokban kering
korbe, a cselekmény menete is lassu, az elbeszélés is széles kor-
ben kering a tragédia korill, hogy aztan a konyv vége felé egyre
sziikebbé véljon a cselekmény, egyre gyorsabba fokozodjék a
menete, mig véglil minden beletorkol a szérnyd tragédiaba és
megint csak a rémregényszeri finisbe.

Melységes és tragikus, ahogyan Krlezsa Latinovies Fiilsp
szemével lattatja a dolgokat, mindeneseire azonban jellemz§. Vala-
hogyan Georg Grosz minden leplet lerinté keserfi karrikaturat
timpek fel elsttink ,ahogyan olvassuk ezeket a sorokat: ,Jarnak-
kelnek az emberek é&s homalyos belitkben megfszott tyuktojast,
fejeket, szomoru madarszemeket, marhacombokat cipelnek, teg-
nap ezek az dllatok még vidiman csapkoditak a farkukkal, a
tyukok halaluk eldestéjén kotkodacsoltak a tyukketrecekben és
most mindennek végeszakadt az emberi belekben s mindezt a moz-
gast és falast egyszoval ugy hivjak: élet a nyugateurépai varo-
sokban, egy régi civilizacié alkonyabany

Ezzel a megrokkanassal tér haza Latinovicz Fiilop festdmii-
vész a pannon siksag saros kisvaroséba ,anyjihoz, mert torkig
van a piszkos nagyvarossal ¢és ismét meg akar €érnmi odahaza a
kostanjevaci szélében egy gazdag csendes, borral diskalé &szt,
Mert a nyugati alkulturaval és alcivilizaciéval is torkig van s
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azt hiszi, hogy talan még odahaza, a siros pannon siksagon meg-
talalja azt, amit elvesziett, az egyensdlyat. Ezt mondja: ,Az em-
berek lakkozzdk a kérmitket ,mint régi keletiek, marvanykadakban
firdenek, fiitétt kocsikban utaznak, keserii gyomorerdsité liké-
riket isznak, igazaban azonban fogalmuk sincsen arrél, hogy mi az
glet valésaga és hogyan kellene élnilf

Ezzel a keserii csalodottsaggal ¢és hillelenséggel jon haza,
ahol megnyugvast keres, de mepnyugvast mem talalhat, hiszen
mindaz, amit itthon talal, szintén hazug, haldokls, hitét és erejéti
vesztett tarsadalom, iires ¢és lélekielen, Mar amint megy Kostar
mjevacra és a falusi kocsis elmeséli neki babonas rémtértémeteis
Rudolf kiralyfirél és egyéb rémtorténetizii legendarsl, kiabran-
ditja, aminthogy kiabranditjak ifjukori emlékei, a rabsagot je-
lenté iskola, a pubertas kesertiemlékii korszaka és laprol-lapra
inkabb érezzik, hogy nivekszik és halmozédik a tragédia. Sajav
édesanyjat sem tudja édesanyjamak latni, emberi gyengeségeit min-
dig észreveszi és ha megfestené, csak pszichoanalitikus karika-
turat tudna festeni réla. S kozben a haboruelstti kizelmulthél
visszamaradt horvat kozéposztalyt ¢s nemességet rajzolja meg
realis szinekkel ¢s ahol lirat adna, ott is a csalodas keserii
szoszaval 6nti le a képet. A fecskét, amelyrdl mindannyjan miint;
a legkedvesebb, bajosan esicsergé madarrdl beszélink, a rovarok
szemével nézi €s irtdzatos ragadozot lat benne, amely naponta a
rovarok seregét pusztitja el.

Ellenallhatatlanul el kell érkeznie a leesiiszott egykori nagy-
urig, Ballocsanszkiig ¢s Boboeskidig, a kaszirnéi allasba zillstt
egykori damaig, aki romlott miiveltségével maga kiré vonja a
né¢hany intellektuelt, de aki kizben az erdészlegény olelésit sem
veti meg. S mar érezziitk, hogy szikillnek az Srvény kérei, Kyriales,
a pompas koponyaju orosz emigrians €s egykori egyetemi tanar
sitét és mem egészen indokolt okokbdél vonat elé veti magat és
mindennek végén Ballocsamszki, aki valamtikor a csaladjat hagyta
el Bobocskaért, atharapja kedvese torkat, mikor az &t is elkié-
szill hagyni. Az &rvényben eltinik minden és eltinik Latinoviez
Filsp kerengé sorsa is, ott a rémkép a divanyon atharapott to-
rokkal, holtan Bobocska ¢és ecltte megtirten Latinoviez Fiddp,
aki még par perccel elgbb anyjanak is szemébe vagta a leg
szornyibb igazsagot, amit fiu anyja szemébe mondhat...

Egy pusztuld osztily megdébbents, sététben orvémyls, ka-
vargé regénye ez a konyv ,amelyet a zagrebi Minerva izléses k-
allitasban, pompéas boritélappal hozott a Krlezsa sorozatban for-
galomba. Erdemes elolvasni, mert erdsen gazdagitja Krlezsa mii-
veit és a délszlav irodalmat. Csuka Zoltén
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Dr. Mihelics Vid: Az uj szocialis allam

Budapest, Stephaneum. Szent Istvan kdnyvek, 93 szdm. — Ara 4 pengd

Eurépa haboruutdni alkotmanyait vizsgalja Mihelics és azok-
ban a szocialis gondolat térfoglalasait kutatja. Kilénssen a cseh,
finn, mémet birodalmi, eszt, osztrak, lengyel, jugoszlav, lett, ir.
romén, torok, gortg ¢és litvan alkotmémyokkal foglalkozik be-
hatébban,

wA térbeli és idébeli egyetemesség jellegével bird természet-
jog* alapjan allé szerzé miive megérdemli figyelmitnket, mert
belsle nemcsak a tételes jog mellett ujra erdre kapd természetjogi
gondolkodas kévetkezményeként hangzd erkélesi torvények folvi-
ragzasat ismerjitk meg, de egyuttal latjuk azt is, hogy az Egyhaz
tanitisajiban milyen kozel all még ma is a természetjogi iskola
korifeusaihoz, egy Hugo Grosiushoz, Hobbes, Puffendorf, Tho-
masius, Roussleau, Kant itanitisaihoz, illetve azoknak természet-
jogi alapokon myugvé erkdlesi vilagszemléletéhez. Ez csak omnan
szarmazik, mert a termdszetjog gydkerei az emberi lélek mélysé-
geibe nytlnak le és az erkolesésen cselekvé emberek iranyitoi.
Még a poganyokat is ezek a tdrvények iranyitjak, ahogy azt
Pil apostol irja. (Rém. II. 14. 13) ,/A természeti térvény szoros
értelemben véve nem lelki hajlam, hanem az észnek tétele”.
mondja Dr. Notter Antal. (A természetjog 41.)

Ennek az érvényesiilését keresi Mihelics az uj szocialis allay
mok alkotmanyaiban, Vizsgalodasait 6t részre oszija. Az elsGben
az uj alkotmanyok keretében a haboru utani demokraciakat mu-
tatja be ¢és a bolsevizmus akadilyait Németorszigban ¢s Auszt-
ridban és a keleteurépai uj allamckban.

Az uj alkotményokra, kiilsnSsen a finn, lengyel és cseh
klkotményry, — af 1875, évi francia alkotmany volt nagy ha-
tassal. Mig az uj németre és osztrdkra a svajei alkotmany hatots;
a finmre a svéd. Vizsgilja, hogy az uj alliotmanyok a koézzel
szemben hogyan irjdk kérttl az allampolgari és altaliban emberi
jogokat és kételességeket és megallapitja, hogy a kapitalizmus
nem csupan gazdasigi tehmikai bhanem a természetes értékrend
felbontasat is jelenti* (34. old) De hozzafiizi: ,mint minden
tarsadalmi <¢letforma azonban csak addig tarthatja magit, amig
elonyei myilvanvaléan nagyobbak a tarsadalomra, mint hatra-
myai®. (35.) Azonban mdr latjuk, hogy ,a korlatlan szabadverseny
ellen felébredt kollektiv szemlélet megvaltoztatta az altalanos
jogi felfogast. (37.) A tételes jog mellett a természetjog tor-
vényei erdre kaptak ¢és athatottdk a lelkeket. Ez egészen természe-
tes, hiszen a természetjog érzése haiotta at azok lelkét, akik a=m
uj alkotmanyckat folépitettél,
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A miasodik részben a magantulajdont vizsgalja; kiléndsen a
tulajdonjogot, mint szocidlis funkciot é&s megallapitja, hogy aa
uj alkotmanyok nemcsak tulajdonjogrél beszélnek, hanem annak
kotelességeit is kérilirjak ,a nagyobb hasznossag és kizhasz-
hossag"“ gondolatinak elStérbe helyezésével. Itt veti 51 a fold-
reform kérdését is, Exrél a problémarsl igen sokat irtak, de csak
kevés allamban oldottak meg ugy, ahogy az alkotméanyokban
lefektették. Holott: |, kdztudomasu és  altalanosan elismert
tény, hogy a fold konzervativva teszi a rajta dolgozokat, az in-
gatlantulajdon birtoklasa pedig elszakithatatlan kapoccsal fizi a
tulajdonost az allami rendhez ¢s a hazidhoz. Eppen ezért a falvak-
bol valé elvandorlas, aminek oka a foldszerzés mnechézsige vagy
éppen lehetetlensége, avagy a fildtulajdonosra harulé terhek si-
lyossaga, a legnagyobb szociilis bajok egyike®. (65.) Enmek fol-
ismerése inditotta az ujja alakult allamokat, hogy elejét vegvclc
e baj tovabbi terjedésének.

A haboru utani féldreform héarom célt szolgalt: 1. a szow
cidlis kiegyenlitést; 2. a konzervativ parasztsag erdsitését és 3.
a nacionalizmus tamogatasat,

A magantulajdon szocializélasat is fsltalaljuk egyes ujabb-
kori alkotmanyban, de hamarosan félismerték azok keresztiil-
vihetetlenségét ¢s tarthatatlansagat a termelési rendszer mostani
allasa és a gazdasagi rendszer tobbi Againak fomtartisa melletd,
Taktikai és politikai okokbol kivetelik kitlontsen a német szov
-cidldemokratak és igy keril az bele a weimari alkotmanyba,
(156. §). Mikor aztin a kivitelre kerdlt a sor: ,Mindenekelét|)
elore kell bocsatanunk, irja a szerzd, hogy tulajdonképeni szo-
cializalas, tehat a termelési eszkozikre vonatkozo tulajdonjog
tarsadalmasitasa egyetleh egy esetben sem tortént Németorszigban.
(85). Ezzel kapcsolatban jelenti ki Freytagh—Loringhoven: ,az
ipar szocializalisa legalabb is a német gazdasag mai helyzetében,
lehetetlen®. (89). A bécsi szocializalas fiaskéjat legjobban az
arzendlnal beallott események mutatjak. A bécsi arzenal, amelyet
1921.ben szocializaltak egy hénappal rad 80 milli¢ koroma sze-
mélyzeti és anyagbeszerzési kiadassal szemben mindéssze 35 millis
korona bevételt ért el. A kiadasoknak é&s bevételeknek ez az
aranytalansaga hémaprol-honapra fokozédott, ugyhogy mar 1923
6szén be kellett sziintetni az ilizemet s 2000 munkas és 200 tiszt-
viseld kenyér nélkiill maradt®.

A harmadik részben az uj alkotmanyok szocialpolitikai ren-
-delkezéseirsl olvasunk, Latjuk, hogy az uj alkotmanyok hogy ré-
szesitik védelemben a munkaerdt ,a bért, a személyiséget.

A negyedik rész a gazdesagi demokricia néhany uj kisérletévek
foglalkozik. Szl az {izemi tandcsokrél, a funkejonalis és érdek-
képviseletekrl és megallapitja, hogy utébbit ,eddig legnagyobb
Anértékben Olaszorszig valésitotta meg®. (154. old.).
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Egyén és tirsadalom a cime az &tédik résznek, melyben a
szocidlis igazsdgossdg szempontjabél vizsgilja Mihelics a haboru
utani alkotményokat.

Ez a kényv alapvetd gondolatdmak vizsgilata a természetjog
szemirvegén at, mert amint irja: , Az alkotmanyok igazi értékét
abban kell latrunk, hogy 1. igen fagy pedagégiai jelentdséggel
birnak; 2. iranyt jeleznek a szocidlis jogok garantilisdpak folya-
matiban'y Ezért rendeli el a weimari nemzetgyiilés, hogy a nép-
iskola utolsé osztalydnak elvégzése utan minden tanulonak ad-
janal: egy példanyt az uj alkotméanybol. (148. §). Az alkotmamyok
neveld hatasa f5ként a természetjogi gondolatok propagalasaban
van, miutin a szocialis igazsig nyomult az allamcélok homloks
terébe. Az a meggydzddés vezeti az uj alkotmdinyok alketoit, hogy
miiviikkel megkdzelitették az igazsagos tarsadalmi rendet.

Mihelies dr. kdnyvét nemes optimizmus lengi at. Széles iro-
dalmi ismeretei, szolid erkdlesi bazisa, nemes emberszeretete kény-
vének minden lapjan folkelti az olvasd rokonszenvét.

A csatolt jegyzetek és bibliografia esak ndveli az amigy ib
hasznos kinyv értékét.

Poldcsi  Janos

Sértd Kalman: Falusi pillanat

Egy egészen kiilonds versfiizet szerzGje jelent meg Buda-
pest irodalmi porondjin és okozott azonnal éles nézeteltérést
az elsd nevek viseldi kozétt, Ezek némelyike meélyen leszdlja,
»népieskedés« szemrehinyésival intézi el, masok ellenben va-
losdgos fenomént latnak benne, Ady és Burns mellé helyezik.

Eengem inkibb Petdfire emlékeztet valédi népi és nem
népies természetességével, Gszinteségével, a falu és puszta vi-
liganak napfényes meglatdsaval. Persze ez a napfény tébb
rutsigot, szegénységet, reménytelenséget vilagit meg, mint
szépséget, erdt, reménységet; Sérté Kalman némely letiint
Zola-kévetdk (és félreértSk) szellemében naturalista. Ez mar
magaban véve elvilasztja Petéfitél. A masik elvalaszté a mii-
veltség és ezzel jard onkritika teljes hidnya ennél a magyar-
jugoszldv hatarszélen é16 még csak 22 éves falusi napszamos-
nal, aki ra sem lépett az Snképzésnek arra a rogds utjara, me-
lyen a magit természet vadviriganak nevezd Petofi olyan fé-
nyes sikerrel végighaladt. A fellizadis és forradalmi tettkészség
Sértdben is megnyilatkozik, de egyelére legalabb sokkal bagyad-
tabban, mint Pet&finél; 6 még csak a »kellene«-nél tart, ahol
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nagy elédje mar a »tedd«-hez érkezett. Végre majdnem egé-
szen hianyzik Sértének ebbdl a versgyiijteményébdl Petdfi
izz6 erotikdja, mely nélkiil mas érzéseinek pAaratlan tiize és
lendiilete is igen nehezen jGhetett volna létre.

Ebbédl a versgyiijteménybél hidnyzik — mondom, miutan
a fiizetke csak igen kis részét foglalja magaba Sértd eddigi
versalkotidsainak. Még a kivalasztis sem téle magitél szar-
mazik, hanem annyi fiatal tehetség felfedezdjétsl és dajkalo-
jatél, Hatvany Lajostél, aki a helyesirast is belevarazsolta
a sorokba és paratlan szellemi és anyagi tamogatokészséggel
lehet8vé tette az oly nagy és mélté feltiinést keltett kis gyilj-
temény megjelenését.

Mutaténak két rovidebb versét kozoljilk, az elsgt leird

2 _r »

képességének, a masodikat vildgszemléletének példazasara.

Malomkiszobroél

Nagymosas a faluvégi
Csobogé kis gaton,

A verdfa habot csapdos
Télen At szdtt vasznon.
Menyecskének fel van koétve
Piros szoknya térdig,
Megmozgd molnarlegények
A kiiszobrol nézik.

Nadragzsebbe van a keziik,
Még fejiik is viszket,

A fenének van most kedve
Ordlni a lisztet.

Ha a menyecskék hajolnak
Semmi haszon nékik,

De ilyenek a legények:

Az ig jo, ha nézik.

Csibész-dal

Dolgozzak ?
Kinek ?
Ehezzek ?
Minek ?
Koszonjek ?
Senkinek!
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Ne pokjek?
Miért ne?
Ne lopjak?
Kiért ne?
Imadkozzak ?
Még mit ne!

A 88 oldalos fiizet a Genius kiadisban jelent meg és 1
pengdért kaphato.

Farkas Geiza.

|

Vicki Baum: Baleset

Az Athenaeum-sorozat regénye

Masodszor szélaltattdk mveg r18vid par hénap leforgisa alatt
a mémet elbeszélék kétségkiviil mépszerii képviselfjét, hogy a
biztos kizonségsikert jelentd regémyeit a magyar olvasdkozdnség
is megismerje. Ez a regény Helén doktorkisasszony és a Grand
Hotel utin elSjogokat élvezett, méltan tamasztottumk igényeket
az arrivalt irond ujabb irasaval szemben. Részbem bevaltotta,
részben elmulasztotta, ami nem ecsoda, ha tekintjiik azokat a
zaros hataridSket, amiket kiadok szabtak a jolsikeriilt regények
reconaissancedul. Helén doktorkisasszony példanyszamat elérték
és felilmultak, ezzel a kiadé is, és a regény irdja is sikert kénys
veltek el.

Az olvasé megveszi a kdnyvet. Megbizik az Atheneum veze-
tésében. A kivalasztott konyvnek jomak kell lenni. Es igen gyak-
ran jo. Vilagirodalmi jelentdség mnélkil, szérakoztatd, kellemes
torténetet mesél el Vicky Baum. Ecsetkezelése és a szinfelrakdsa
vonzo. Az elbeszélés szerepldit mem babjatékos mozgatja, hanem
életet elevenitd tehetsége. Témakére véltozatossiginal fogva mne-
héz feladatok elé allitja, amiken batran keresztilvagja magat
itt-ott egy kis hézaggal jelolve meg az utat. Nem Brédy Lili Fort
ditsa,

Egészben véve kellemes délutant jelent a kdnyvmek elolva-
siasa ¢s ha nem is minden tekintetben indokolt ez az ujabb
szerepeltetés, azzal a varakozassal tekintink a tovabbi kétetek
elé, hogy azok mindenért karpotlast mydjtanak.

A

Czaké Tibor
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